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3. Initial setup on the control panel

After turning on the printer, wait for it to initialize. To navigate the control panel, use the arrow
buttons and the OK button. Follow the prompts on the control panel to configure these settings:

Under Default Settings select one of these options:

e Self-managed: Optimized default settings for most users that include guided setup
and configuration steps and automatic updates.

e IT-managed: Optimized default settings for fleet manageability.
%gttings are fully customizable after initial setup.
[i} NOTE: Select Print Information Page to print a page that instructs how to change the

4. Select a connection method and prepare for software installation

USB connection directly between the

printer and the computer
Use an A-to-B type USB cable (not included with all models).

Windows

1. Do not connect the USB cable before installing the software. If
the cable is already connected, disconnect it before continuing.
The installation process prompts to connect the cable at the
appropriate time.

2. Continue with “5. Locate or download the software installation files”.

H NOTE: During software installation, select the option to Directly
connect this computer using a USB cable. (Windows only)

Mac

1. For Mac, connect the USB cable between the computer and the
printer before installing the software.

2. Continue with “5. Locate or download the software installation files”.

N\

.= Wired (Ethernet) network connection
&S Use a standard network cable. (Cable not included.)

1. Connect the network cable to the printer and to the network.
Wait a few minutes for the printer to acquire a network address.

2. Onthe control panel, view the display while it is in the Ready
state. If an IP address is listed, the network connection has been
established. If not, wait a few more minutes and try again. Note
the IP address for use during software installation. Example IP
address: 192.168.0.1
To manually configure the IP address, see “Manually configure the
IP address”.

3. Continue with “5. Locate or download the software installation files”.

=)- NOTE: During software installation, select the option to Connect
through a network. (Windows only)
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((T)) Built-in wireless network connection (nw models)
Method 1

The recommended method for connecting the M452nw to a wireless network
is during the printer software installation process, as described in “5. Locate or
download the software installation files”.

Method 2 (push-button routers only)

Another method for connecting the printer to a wireless network is the push-
button method, described in the steps below.

1. Press the Wireless (1) button.

2. Open the Wireless On/Off menu.

3. Select On.

4. Return to the Wireless Menu and select Wi-Fi Protected Setup.
5. Select Pushbutton.

6.

Within 2 minutes of selecting Pushbutton, at the wireless router or
access point, press the device discovery button to discover the printer.
Wait while the printer establishes a network connection.

8. View the control-panel display after it has returned to the Ready state. If
an IP address is listed, the network connection has been established. If
not, wait a few more minutes and try again. Note the IP address for use
during software installation. Example IP address: 192.168.0.1

9. To print from a computer, continue with “5. Locate or download the

software installation files”. To print from a phone or tablet only, continue

with “7. Mobile and wireless printing”.

© Manually configure the IP address

|(

See the printer user guide for information on how to manually configure

the IP address. See the “Troubleshooting” section of this guide.



5. Locate or download the software installation files

Method 1: Download from HP Easy Start (Windows
and 0S X)

1. Goto123.hp.com/laserjet, and click Download.

2. Follow the onscreen instructions and prompts to save the file to the computer.

3. Launch the software file from the folder where the file was saved, and continue
with “6. Install the software”.

Method 2: Download from printer support Web site
(Windows and 0S X)

1. Go to www.hp.com/support/colorljM452.

Select Software and drivers.

Download the software for your printer model and operating system.

Launch the installation file by clicking on the .exe or .zip file as necessary, and

continue with “6. Install the software”.

pwnN

@ Method 3: Install from the printer CD (Windows only)

1. Insert the printer CD into the computer.
2. Continue with “6. Install the software”.

6. Install the software

N\

Windows solution
1. The software installer detects the language of the operating
system, and then it displays the main menu of the installation
program in the same language. When installing from the CD, if
the installer program does not start after 30 seconds, browse the
CD drive on the computer and launch the file named SETUP.EXE.
2. The Software Selection screen details the software to be installed.
¢ The recommended software installation includes the print
driver and software for all available printer features.
¢ To customize the software installed, click the Customize
software selections link. When finished, click the Next button.
Follow the on-screen instructions to install the software.
When prompted to select a connection type, select the
appropriate option for the type of connection:
e Directly connect this computer using a USB cable
e Connect through a network
¢ Help me set up a first-time wireless connection

=} NOTE: When connecting through a network, the easiest way to
detect the printer is to select Automatically find my printer on

the network.

[i} NOTE: For wireless installation, select the option to Help me
set up a first-time wireless connection, and then select Yes,

retrieve the wireless settings on my computer.

W
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0S X solution

1. The software installer detects the language of the operating
system, and then it displays the main menu of the installation
program in the same language.

2. Follow the on-screen instructions to install the software. When
prompted, connect the printer using the appropriate cable for
the connection type, or ensure that the printer is prepared for
wireless communication.

3. Atthe end of the software installation process, use the HP Utility
Setup Assistant to configure printer options.

1. @5 Mobile and wireless printing (optional)

To print from a phone or tablet, connect the device to the same wireless
network as the printer.

Apple i0S devices (AirPrint): Open the item to print, and select the Action
icon. Select Print, select the printer, and then select Print.

Newer Android devices (4.4 or newer): Open the item to print, and select the
Menu button. Select Print, select the printer, and select Print.

Some devices require downloading the HP Print Service plugin app from the
Google Play store.

Older Android devices (4.3 or older): Download the HP ePrint app from the
Google Play store.

Windows Phone: Download the HP AiO Remote app from the Windows Store.

© Learn More About Mobile Printing

To learn more about other mobile printing
options, including additional ePrint solutions,
scan the QR code, or see the “Mobile printing”
section of the user guide.

Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct enables close-proximity printing from a wireless mobile device
directly to a Wi-Fi Direct-enabled printer without requiring a connectionto a
network or the Internet.

Enable Wi-Fi Direct

Press the OK button.

Select the Network Setup menu.

Select the Wi-Fi Direct menu.

Select the On/Off item, and then select On.

For secure printing, select Security, and then select On. Note the
passphrase that displays. Use this passphrase to allow access to the
mobile devices.

To allow unsecured printing, select Security, and then select Off.

© For more information on wireless printing and wireless setup, go to

www.hp.com/go/wirelessprinting.
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Suivez les étapes 1a 2
sur l'affiche de
configuration matérielle
de limprimante, puis
passez a l'étape 3.

commande

e Langue
e Emplacement
e Parametres par défaut
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3. Configuration initiale sur le panneau de

Apreés avoir allumé l'imprimante, attendez son initialisation. Pour naviguer dans
le panneau de commande, utilisez les touches fléchées et le bouton OK. Suivez les
instructions sur le panneau de commande pour configurer ces paramétres :

Dans Paramétres par défaut, sélectionnez 'une des options suivantes :

e Autogéré : parameétres par défaut optimisés pour la plupart des utilisateurs qui
incluent des étapes d’installation et de configuration guidées et des mises a jour

e  Géré par le service informatique : paramétres par défaut optimisés pour la facilité

Les parametres sont entierement personnalisables aprés la configuration initiale.

H REMARQUE : Sélectionnez la page Informations relatives a U'impression pour
imprimer une page qui indiqgue comment modifier les paramétres par défaut.
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4. Sélection d’'une méthode de connexion et préparation a Uinstallation du logiciel

Connexion USB directement entre )
Uimprimante et Uordinateur

Utilisez un cable USB de type A-a-B (inclus uniquement avec
certains modales).

Windows

1. Ne connectez pas le cable USB avant d’installer le logiciel.
Si le cable est déja connecté, débranchez-le avant de continuer.
Le processus d’installation vous invite a connecter le cable
au moment opportun.

2. Poursuivez avec « 5. Localiser ou télécharger les fichiers

d’installation du logiciel ».

li}‘ REMARQUE : Lors de linstallation du logiciel, sélectionnez
l'option pour Connecter directement cet ordinateur a l'aide
d’un cable USB. (Windows uniquement)

Mac

1. Pour Mac, branchez le cable USB entre l'ordinateur
et limprimante avant d’installer le logiciel.

2. Poursuivez avec « 5. Localiser ou télécharger les fichiers
d’installation du logiciel ».

N\

((T)) Connexion réseau sans fil intégrée (modéles nw)
Méthode 1

La méthode recommandée pour la connexion de l'imprimante M452nw a un
réseau sans fil s'effectue au cours du processus d'installation du logiciel de
l'imprimante, tel que décrit dans la section « 5. Localiser ou télécharger les
fichiers d'installation du logiciel ».

Méthode 2 (routeurs avec bouton-poussoir
uniquement)

La méthode du bouton-poussoir est l'autre méthode de connexion de
l'imprimante a un réseau sans fil. Elle est décrite dans les étapes ci-dessous.
1. Appuyez sur le bouton Sans fil ),

2. Ouvrez le menu Sans fil activé/désactivé.

3. Sélectionnez Activé.
4

Retournez au menu Sans fil et sélectionnez Protocole WFP

(Wi-Fi Protected Setup).

Sélectionnez Bouton-poussoir.

6. Dans les 2 minutes suivant la sélection de Bouton-poussoir, au niveau du
routeur sans fil ou du point d'acces, appuyez sur le bouton de détection
des périphériques afin de détecter limprimante.

7. Patientez pendant que l'imprimante établit une connexion réseau.

8. Vérifiez l'écran du panneau de commande aprés son retour a l'état Prét.
Siune adresse IP est indiquée, la connexion au réseau a été établie. Si ce
n’'est pas le cas, patientez quelques minutes et réessayez. Notez l'adresse
IP a utiliser lors de linstallation du logiciel. Exemple d’adresse IP :
192.168.0.1

9.  Pourimprimer depuis un ordinateur, passez a l'étape « 5. Localiser
ou télécharger les fichiers d'installation du logiciel ». Pour imprimer
depuis un téléphone ou une tablette uniquement, passez a l'étape
« 7. Impression mobile et sans fil ».

v




.2 _ Connexion a un réseau filaire (Ethernet)
S22 Utilisez un cable réseau standard. (Cable non inclus.)

1. Branchez le cable réseau a l'imprimante et au réseau. Attendez

2. Sur le panneau de commande, vérifiez 'écran lorsqu'’il se trouve
a l'état Prét. Siune adresse IP est indiquée, la connexion au
réseau a été établie. Si ce n'est pas le cas, patientez quelques
minutes et réessayez. Notez 'adresse IP a utiliser lors de
l'installation du logiciel. Exemple d’adresse IP : 192.168.0.1
Pour configurer manuellement l'adresse IP, reportez-vous
a la section « Configurer manuellement l'adresse IP ».

3. Poursuivez avec « 5. Localiser ou télécharger les fichiers

. dlinstallation du logiciel ».

=} REMARQUE : Lors de l'installation du logiciel, sélectionnez

l'option Se connecter via un réseau. (Windows uniquement)

\.

quelques minutes que l'imprimante acquiére une adresse réseau.

O Configurer manuellement 'adresse IP

Consultez le Guide l'utilisateur de l'imprimante pour obtenir des
informations sur la configuration manuelle de l'adresse IP.
Reportez-vous a la section « Dépannage » de ce guide.

|
5. Localiser ou télécharger les fichiers d’installation du logiciel

Méthode 1 : Téléchargement depuis HP Easy Start

(Windows et 0S X)
1. Visitez la page 123.hp.com/laserjet et cliquez sur Télécharger.
2. Suivez les instructions affichées a l'écran pour enregistrer le fichier sur
l'ordinateur.
3. Lancez le fichier logiciel a partir du dossier dans lequel il a été enregistré,
puis passez a l'étape « 6. Installer le logiciel ».

Méthode 2 : Téléchargement depuis le site Web
d’assistance de U'imprimante (Windows et 0S X)
Visitez la page www.hp.com/support/colorljM452.

Sélectionnez Logiciel et pilotes.

N =

3. Téléchargez le logiciel correspondant au systéme d’exploitation et au modéle

de votre imprimante.
4. Lancez le fichier d’installation en cliquant sur le fichier .exe ou .zip, le cas
échéant, et passez a l'étape « 6. Installer le logiciel ».

Méthode 3 : Installation avec le CD de l'imprimante

(Windows uniquement)
1. Insérez le CD de l'imprimante dans votre ordinateur.
2. Passezalétape « 6. Installer le logiciel ».

6. Installation du logiciel

Solution Windows
1. Le logiciel d'installation détecte la langue du systeme
d’exploitation, puis affiche le menu principal du programme
d’installation dans la méme langue. Lors de l'installation
a partir du CD, si le programme d’installation ne démarre pas
aprés 30 secondes, parcourez le lecteur du CD de l'ordinateur
et lancez le fichier nommé setup.exe.
2. Lécran Sélection de logiciels indique les logiciels a installer.
¢ Linstallation logicielle recommandée inclut le pilote
d'impression et les logiciels pour toutes les fonctionnalités
de l'imprimante disponibles.
¢ Pour personnaliser le logiciel installé, cliquez sur le lien
Personnaliser les sélections de logiciel. Lorsque vous
avez terminé, cliquez sur le bouton Suivant.
3. Suivez les instructions a l'écran pour installer le logiciel.
4. Lorsque vous étes invité a sélectionner un type de connexion,
sélectionnez l'option appropriée pour le type de connexion :
e Se connecter directement a cet ordinateur a 'aide d’'un
cable USB
e Se connecter via un réseau
¢ Aidez-moi a établir une connexion sans fil pour
la premiére fois
=}~ REMARQUE : Lors de la connexion a travers un réseau,
la meilleure fagon de détecter limprimante est de sélectionner
... Trouver automatiquement mon imprimante sur le réseau.
Aidez-moi a établir une connexion sans fil pour la premiére
fois, puis sélectionnez Oui, récupérer les paramétres sans fil
sur mon ordinateur.

N\

=) REMARQUE : Pour une installation sans fil, sélectionnez l'option

Solution 0S X )

1. Le logiciel d'installation détecte la langue du systeme
d’exploitation, puis affiche le menu principal du programme
d’installation dans la méme langue.

2. Suivez les instructions a 'écran pour installer le logiciel.
Lorsque vous y étes invité, connectez l'imprimante en utilisant
le cable approprié au type de connexion, ou assurez-vous que
Uimprimante est préte pour la communication sans fil.

3. Alafindu processus d'installation du logiciel, utilisez
l'assistant de configuration de HP Utility pour configurer
les options de l'imprimante.




1. @5 Imprimer a partir d’'un périphérique mobile ou sans fil (facultatif)

Pour imprimer depyis un,téléphone ouune tablette,' connectez le Wi-Fi Direct
Eg;'ﬁ:&gg_ue auméme réseau que celui sur lequel limprimante est La fonctionnalité Wi-Fi Direct permet d’'imprimer en proximité immédiate

Périphériques Apple i0S (RirPrint) : ouvrez le document & imprimer, puis ggpms ur{ [()jerlplgtenql{e mtf)blletgans f;_ltqlrectement sur un? imprimante
sélectionnez 'icone Action. Sélectionnez Imprimer, puis l'imprimante et ISposant de cette meme fonctionnalite sans vous connecter a un reseau

appuyez sur Imprimer. oulnternet.

Périphériques Android les plus récents (4.4 ou plus récent) : ouvrez Activer Wi-Fi Direct

le document & imprimer, puis sélectionnez le bouton Menu. Sélectionnez 1. Appuyez sur le bouton OK. X i

Imprimer, puis l'imprimante et appuyez sur Imprimer. 2. Sélectionnez le menu Configuration du réseau.

Certains périphériques nécessitent le téléchargement de Uappli plugin 3. Sélectionnez le menu Wi-Fi Direct .

HP Print Service, disponible sur Google Play. 4. Sélectionnez I'élément Activé/Désactivé , puis Activé.

Périphériques Android plus anciens (4.3 ou plus ancien) : téléchargez 5. Pour l'impression sécurisée, sélectionnez Sécurité, puis Activée.

'application HP ePrint a partir de Google Play. Notez la phrase secréte qui apparait. Utilisez cette phrase pour

Windows Phone : téléchargez 'appli HP AiO Remote disponible dans autoriser l'accés aux appareils mobiles.

le Windows Store. Pour permettre l'impression non sécurisé, sélectionnez Sécurité,
puis Désactivée.

©® Ensavoir p[us sur l'impression mobile © Pour obtenir plus d’informations sur limpression sans fil et la

configuration sans fil, accédez a www.hp.com/go/wirelessprinting.

Pour en savoir plus sur les autres options
d'impression mobile, notamment les solutions
ePrint supplémentaires, numérisez le code QR
ou consultez la section « Impression mobile »
du Guide de l'utilisateur.
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Fiihren Sie die 3. Initialisierungseinrichtung iiber das

Schritte 1 bis 2 auf dem Bedienfeld

Plakat zur EIanChtung Warten Sie nach dem Einschalten des Druckers, bis der Drucker initialisiert wurde. Im Bedienfeld
der Druckerhardware koénnen Sie mithilfe der Pfeiltasten und der Schaltfiache OK navigieren. Befolgen Sie die

aus, und fahren Sie dann ?nw&g;l;cg:: im Bedienfeld, um folgende Einstellungen zu konfigurieren:

mit Schritt 3 fort. . ort

¢ Standardeinstellungen
Wahlen Sie im Bereich Standardeinstellungen eine der folgenden Optionen aus:

e  Selbstverwaltet: Fiir die Benutzerfiihrung optimierte Standardeinstellungen fiir Einrichtungen
und Konfigurationen sowie fiir Updates.

e IT-verwaltet: Fiir die Massenverwaltung optimierte Standardeinstellungen.
Die Einstellungen sind nach der Initialisierungseinrichtung in vollem Umfang anpassbar.

E}‘ Hinweis: Wahlen Sie Print Information Page (Druckinformationsseite) aus, um eine Seite
mit Anweisungen zum Andern der Standardeinstellungen zu drucken.
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4. Verbindungsmethode auswidhlen und Softwareinstallation vorbereiten

(1) totor tansristvomasz [
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Direkte USB-Verbindung zwischen dem ) (1) h
Drucker und dem Computer 1" Integrierte Drahtlosnetzwerkverbindung
Verwenden Sie ein USB-Kabel des Typs A nach B (nur NW-Modelle)
(nicht bei allen Modellen im Lieferumfang enthalten).
. Methode 1
Windows

Es wird empfohlen den M452nw wahrend der Installation der Druckersoftware
mit einem Drahtlosnetzwerk zu verbinden, wie im Abschnitt ,,5. Software-
Installationsdateien auffinden und herunterladen® beschrieben.

1. SchlieBen Sie das USB-Kabel erst nach Installation der Software an.
Sollte das Kabel bereits angeschlossen sein, ziehen Sie es vor dem
Fortfahren ab. Beim Installationsvorgang werden Sie zum passenden

Zeitpunkt zum AnschlieRen des Kabels aufgefordert. Methode 2 (nur bei Routern mit Drucktaste)
2. Fahren Siemit 5. Software-Installationsdateien auffinden und Eine weitere Mdglichkeit, den Drucker mit einem Drahtlosnetzwerk zu verbinden,
w, Nerunterladen* fort. ist die in den folgenden Schritten beschriebene Methode iiber die Drucktaste.
[i}‘ Hinweis: Wahlen Sie wahrend der Softwareinstallation die Option 1. Driicken Sie die Taste ,Drahtlos* (1),

Directly connect this computer using a USB cable (Direkte Verbindung

zu diesem Computer mit einem USB-Kabel) aus. (Nur Windows) 2. Offnen Sie das Menii Wireless On/0ff (Drahtlos ein/aus).

Mac 3. Wihlen Sie On (Ein).

1. SchlieRen Sie beim Mac das USB-Kabel zwischen dem Computer und 4.  Kehren Sie zum Drahtloesmenii zuriick, und wihlen Sie Wi-Fi Protected
dem Drucker vor der Installation der Software an. Setup aus.

2. FahrenSie mit‘,‘,S. Software-Installationsdateien auffinden und Wihlen Sie Pushbutton (Drucktaste).
herunterladen* fort.

k 6. Driicken Sie innerhalb von 2 Minuten nach der Auswahl von Drucktaste
am Wireless-Router oder Zugangspunkt die Gerateerkennungstaste, um

v

N den Drucker zu suchen.
(= Kabe[gebundene Netzwerkverbindung 7. Warten Sie, bis der Drucker eine Netzwerkverbindung hergestellt hat.
ag (Ethernet) 8. Nach der Wiederherstellung des Status ,,Bereit” wird das Bedienfeld

angezeigt. Wenn eine IP-Adresse aufgefiihrt wird, wurde die
Netzwerkverbindung hergestellt. Falls nicht, warten Sie einige Minuten
und versuchen Sie es erneut. Notieren Sie die IP-Adresse zur Software-

Verwenden Sie ein Standardnetzwerkkabel. (Kabel ist nicht im
Lieferumfang enthalten.)

1. SchlieRen Sie das Netzwerkkabel an den Drucker und das Netzwerk an. Installation. Beispiel-IP-Adresse: 192.168.0.1
Warten Sie einige Minuten, wahrend der Drucker eine Netzwerkadresse 9.  Zum Drucken von einem Computer fahren Sie fort mit ,,5. Software-
bEZIEht: ) o . ) ) Installationsdateien auffinden und herunterladen®. Wenn Sie nur von
2. RufenSie im Status ,Bereit” im Bedienfeld die Anzeige auf. Wenn einem Smartphone oder Tablet drucken méchten, fahren Sie fort mit

eine IP-Adresse aufgefiihrt wird, wurde die Netzwerkverbindung
hergestellt. Falls nicht, warten Sie einige Minuten und versuchen
Sie es erneut. Notieren Sie die IP-Adresse zur Software-Installation.
Beispiel-IP-Adresse: 192.168.0.1

Informationen zum manuellen Konfigurieren der IP-Adresse finden
Sie unter ,,IP-Adresse manuell konfigurieren®.

7. Drucken von mobilen Geraten und kabelloses Drucken®.

© Manuelles Konfigurieren der IP-Adresse

|(

3. Fahren Sie mlt‘,A,S Software-Installationsdateien auffinden und Informationen zum manuellen Konﬁgurieren der IP-Adresse finden
oy herunterladen® fort. ) ) Sie im Benutzerhandbuch zum Drucker. Lesen Sie dazu den Abschnitt
= Hinweis: Wahlen Sie wéhrend der Softwareinstallation ,Fehlerbehebung” in dieser Anleitung.

Connect through a network (Verbindung tiber ein Netzwerk)
k aus. (Nur Windows)




5. Software-Installationsdateien auffinden und herunterladen

Methode 1: Download von HP Easy Start Methode 3: Installieren iiber die Drucker-CD
(Windows und 0S X) (nur Windows) _
1. Gehen Sie zu 123.hp.com/laseriet, und klicken Sie auf Download. 1. Legen Sie die Drucker-CD in den Computer ein.
Folgen Sie den Anweisungen und Eingabeaufforderungen auf dem Bildschirm, ~ 2.  Fahren Sie mit 6. Software installieren” fort.

um die Datei auf dem Computer zu speichern.
3. Starten Sie die Softwaredatei in dem Ordner, in dem die Datei gespeichert
wurde, und fahren Sie mit ,,6. Software installieren” fort.

Methode 2: Download von der Druckersupport-

Website (Windows und 0S X)
Gehen Sie zu www.hp.com/support/colorljM452.
Wahlen Sie Software und Treiber aus.

Laden Sie die Software fiir lhr Druckermodell und lhr Betriebssystem herunter.
Starten Sie die Installationsdatei, indem Sie auf die .exe- oder .zip-Datei
klicken, und fahren Sie fort mit ,,6. Software installieren®.

PWN=
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6. Software installieren

Losung fiir Windows Losung fiir 0S X
1. Das Softyvareinstallationsprpgramm erkennt q.ie Sprache 1. Das Softwareinstallationsprogramm erkennt die Sprache
des Betriebssystems und zeigt das Hauptmenti des des Betriebssystems und zeigt das Hauptmenii des
Installationsprogramms in der erkannten Sprache an. Wenn bei der Installationsprogramms in der erkannten Sprache an.
Installation von der CD das Installationsprogramm nach 30 Sekunden 2. Befolgen Sie zur Installation der Software die am Bildschirm
nicht startet, navigieren Sie zum CD-Laufwerk auf dem Computer und angezeigten Anleitungen. Wenn Sie dazu aufgefordert werden
start.en S'P: die Datei SETUP‘EX,E' . verbinden Sie den Drucker mit dem entsprechenden Kabel fiir den
2. Im Bildschirm Software Selection (Softwareauswahl) wird die Verbindungstyp oder stellen Sie sicher, dass der Drucker fiir die
-ZuDl?eS team“:)efzerﬂgﬁes gg;:;;i;:gf:ﬁ;%itén umfasst den Druckertreiber drahtlose Kommunikation vorbereitet ist.
und die Software fiir alle verfiigbaren Druckerfunktionen. 3. ze:wer;\dep ?e :aCh Alt()sd;iluss_ der ngtvsaren;stallta]tlon HP Utility
* Um anzupassen, welche Software installiert werden soll, klicken etup Assistant zum Ronfigurieren der Druckeroptionen.
Sie auf die Verkniipfung Softwareauswahl anpassen. Wenn Sie fertig k

sind, klicken Sie auf die Schaltflache ,Weiter“.

3. Befolgen Sie zur Installation der Software die am Bildschirm
angezeigten Anleitungen.

4. Wenn Sie aufgefordert werden, einen Verbindungstyp auszuwdhlen,
wabhlen Sie die entsprechende Option fiir den Verbindungstyp aus:
¢ Directly connect to this computer using USB cable

(Direkte Verbindung zu diesem Computer mit einem USB-Kabel)
e Connect through a network (Verbindung iiber ein Netzwerk)
¢ Help me set up a first-time wireless connection (Unterstiitzung

. beim ersten Einrichten einer drahtlosen Verbindung)

li}‘ Hinweis: Die einfachste Maglichkeit fiir die Erkennung des Druckers
beim Herstellen einer Verbindung iiber ein Netzwerk besteht in der
Auswahl der Option Automatically find my printer on the network

- (Meinen Drucker im Netzwerk automatisch finden).

li} Hinweis: Wahlen Sie bei einer Wireless-Installation die Option
Help me set up a first-time wireless connection (Unterstiitzung
beim ersten Einrichten einer drahtlosen Verbindung) aus, und klicken
Sie dann auf Yes, retrieve the wireless settings on my computer
(Ja, Einstellungen fir die drahtlose Kommunikation auf meinem
Computer abrufen).




7. @5 Mobiles und kabelloses Drucken (optional)

Um von einem Mobiltelefon oder einem Tablet aus zu drucken, verbinden Sie das
Gerat mit demselben WLAN, mit dem auch der Drucker verbunden ist.

Apple i0S-Gerite (AirPrint): Offnen Sie das zu druckende Dokument, und wihlen
Sie das Symbol Action (Aktion) aus. Wahlen Sie die Option Print (Drucken), dann
den Drucker und anschlieRend Print (Drucken).

Neuere Android-Gerite (4.4 oder hdher): Offnen Sie das zu druckende Dokument,
und wahlen Sie die Schaltflache Menu (Menii). Wahlen Sie die Option Print
(Drucken), dann den Drucker und anschlieBend Print (Drucken).

Bei einigen Geraten muss die HP Druckdienst-Plug-In-App aus dem Google Play
Store heruntergeladen werden.

Altere Android-Gerite (4.3 oder &lter): Laden Sie die HP ePrint-App aus dem
Google Play Store herunter.

Windows Phone: Laden Sie die HP AiO Remote-App aus dem Windows Store
herunter.

O Weitere Informationen zum mobilen Druck

Informationen zu weiteren Mobildruckoptionen wie
zu weiteren ePrint-Lésungen oder zum Scannen des
QR-Codes finden Sie im Abschnitt zum Mobildruck im
Benutzerhandbuch.

Wi-Fi Direct

Mit Wi-Fi Direct kdnnen Sie von einem drahtlosen mobilen Gerat direkt
Druckauftrage an einen Drucker in der Nahe mit Wi-Fi Direct senden, ohne dass
eine Verbindung zu einem Netzwerk oder dem Internet notwendig ware.
Aktivieren von Wi-Fi Direct

1. Driicken Sie die Taste OK.

Wahlen Sie das Menii Network Setup (Netzwerkeinrichtung).

Wahlen Sie das Menii Wi-Fi Direct aus.

Wahlen Sie On/Off (Ein/Aus) und dann On (Ein) aus.

Fur ein sicheres Drucken wahlen Sie Security (Sicherheit) und dann On (Ein)
aus. Notieren Sie die Passphrase, die angezeigt wird. Verwenden Sie diese
Passphrase, um den Zugriff auf mobile Gerdte zuzulassen.

Um nicht sicheres Drucken zuzulassen, wahlen Sie Security (Sicherheit) und
dann Off (Aus) aus.

© weitere Informationen zum Drahtlosdruck sowie zur drahtlosen Installation

finden Sie unter www.hp.com/go/wirelessprinting.

nhwN
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3. Configurazione iniziale dal pannello
di controllo

stampa nte, C[Ulndl Dopo aver acceso la stampante, attendere il termine dell'inizializzazione. Per navigare nel pannello
continuare con di controllo, utilizzare i pulsanti freccia e il pulsante OK. Seguire i messaggi sul pannello di controllo
N "~ per configurare le seguenti impostazioni:

il passaggio 3. .

Lingua
¢ Localita
() cotortassesatromasz [ ¢ Impostazioni predefinite
T |

In Impostazioni predefinite selezionare una delle opzioni seguenti:

*  Autogestito: Impostazioni ottimizzate predefinite per la maggior parte degli utenti che
comprendono i passaggi di installazione e configurazione e gli aggiornamenti automatici.

e  Gestito da IT: Impostazioni predefinite ottimizzate per gestione del parco macchine.
Dopo la configurazione iniziale, le impostazioni sono completamente configurabili.

E}« NOTA: Selezionare Stampa pagina informazioni, per stampare una pagina con istruzioni sulla
modifica delle impostazioni predefinite.

.|
4. Selezionare il metodo di connessione e prepararsi all'installazione del software

Collegamento USB diretto tra stampante

e computer

Utilizzare un cavo USB di tipo A-to-B (non incluso con tutti
i modelli).

Windows

1. Non collegare il cavo USB prima di installare il software. Se il cavo é gia
collegato, scollegarlo prima di continuare. Il processo di installazione
richiede di collegare il cavo al momento appropriato.

2. Continuare con “5. Individuare o scaricare i file di installazione del
software”.

E}‘ NOTA: Durante l'installazione del software, selezionare l'opzione
Collega direttamente a questo computer utilizzando un cavo USB.
(Solo per Windows)

Mac

1. Peril Mac, collegare il cavo USB tra il computer e la stampante prima
diinstallare il software.

2. Continuare con “5. Individuare o scaricare i file di installazione del

software”.
\.

N\

.= Connessione di rete cablata (Ethernet)

S Utilizzare un cavo di rete standard. (Cavo non incluso).

1. Collegare il cavo direte alla stampante e alla rete. Attendere alcuni
minuti in modo che la stampante acquisisca un indirizzo di rete.

2. Osservare lo schermo sul pannello di controllo quando viene riportato
lo stato Pronta. Se viene elencato un indirizzo IP, la connessione di rete
@ stata stabilita. In caso contrario, attendere qualche altro minuto
e riprovare. Annotare l'indirizzo IP per l'uso durante l'installazione
del software. Esempio di indirizzo IP: 192.168.0.1

Per configurare l'indirizzo IP manualmente, vedere “Configurazione
manuale dell'indirizzo IP”.

3. Continuare con “5. Individuare o scaricare i file di installazione

. del software”.

li}‘ NOTA: Durante l'installazione del software, selezionare l'opzione
Collega tramite una rete. (Solo per Windows)

N\

\
( | ) Connessione di rete wireless integrata
(modelli nw)

Metodo 1

Il momento consigliato per connettere la M452nw a una rete wireless e durante
la procedura di installazione del software della stampa, come descritto in

"5. Individuazione e download dei file di installazione del software".

Metodo 2 (solo per i router "push-button”)

Un altro metodo per connettere la stampante a una rete wireless € mediante
pulsante, descritto nei seguenti passaggi.

Premere il pulsante Wireless (1),

Aprire il menu Attiva/disattiva wireless.

Selezionare Attiva.

Tornare al menu Wireless e selezionare Configurazione Wi-Fi protetta.
Selezionare il pulsante di comando.

Entro 2 minuti dalla selezione del pulsante di comando, dal router
wireless o dal punto di accesso, premere il pulsante di rilevamento
della periferica per rilevare la stampante.

Attendere che la stampante stabilisca la connessione di rete.

8. Osservare lo schermo del pannello di controllo quando viene riportato
lo stato Pronta. Se viene elencato un indirizzo IP, la connessione di rete
@ stata stabilita. In caso contrario, attendere qualche altro minuto e
riprovare. Annotare l'indirizzo IP per l'uso durante l'installazione del
software. Esempio di indirizzo IP: 192.168.0.1

9. Per stampare da un computer, continuare con "5. Individuazione e
download deifile di installazione del software". Per stampare solo da
un telefono o tablet, continuare con "7. Stampa mobile e wireless".

o e wN =

N

© Configurazione manuale dell’indirizzo IP

| (

Per informazioni su come configurare manualmente l'indirizzo IP, vedere
la Guida utente della stampante. Vedere la sezione “Risoluzione dei problemi”
di questa guida.



5. Individuare o scaricare i file di installazione del software

Metodo 1: Download da HP Easy Start @ Metodo 3: Installazione dal CD della stampante
(Windows e 0S X) (solo Windows)
1. Accedere a 123.hp.com/laserjet e fare clic su Download. . Inserire il CD della stampante nel computer.
Seguire le istruzioni e le richieste visualizzate per salvare il file nel computer. 2. Continuare con “6. Installazione del software”.

3. Avwviareil file del software dalla cartella in cui e stato salvato e continuare con
“6. Installazione del software”.

Metodo 2: Download dal sito Web di supporto della

stampante (Windows e 0S X)
Accedere a www.hp.com/support/colorljM452.
Selezionare Software and drivers (Software e driver).
Scaricare il software per il proprio modello di stampante e sistema operativo.
Avviare il file di installazione facendo clic sul file .exe 0 .zip e continuare con
“6. Installazione del software”.

PpWN=

6. Installare il software

) )
Soluzmne per Windows Soluzmne per 0S X
Il programma di installazione del software rileva la lingua del sistema Il programma di installazione del software rileva la lingua del sistema
operativo, quindi visualizza il menu principale del programma di operativo, quindi visualizza il menu principale del programma
installazione nella stessa lingua. Se il programma di installazione non diinstallazione nella stessa lingua.
si avvia dopo 30 secondi quando si installa da CD, sfogliare l'unita 2. Seguire le istruzioni visualizzate per installare il software. Quando
CD nel computer e avviare il file denominato SETUP.EXE. richiesto, connettere la stampante con il cavo appropriato per il tipo
2. Nella schermata Selezione software vengono riportati i dettagli relativi di connessione o assicurarsi che la stampante sia preparata per
al software da installare. la comunicazione wireless.
* Llinstallazione del software consigliata comprende il driver di stampa 3. Altermine del processo diinstallazione del software, utilizzare
e il software per tutte le funzioni della stampante disponibili. HP Utility Setup Assistant per configurare le opzioni della stampante.
* Per personalizzare il software installato, fare clic sul collegamento
Personalizza selezioni software. Al termine, fare clic sul pulsante k
Avanti.

w

Seguire le istruzioni visualizzate per installare il software.
4. Quando viene richiesto di selezionare un tipo di connessione,
selezionare l'opzione appropriata per il tipo di connessione:
¢ (ollegamento diretto al computer mediante cavo USB
¢ (ollega tramite una rete
e Configura per la prima volta la connessione wireless
Ii}‘ NOTA: Quando si effettua la connessione a una rete, il modo
piu semplice di rilevare la stampante, ¢ di selezionare 'opzione
Automatically find my printer on the network
.. (Trova automaticamente la stampante in rete).
li}‘ NOTA: Per l'installazione wireless, selezionare l'opzione Configura
per la prima volta la connessione wireless, quindi Si, recupera
le impostazioni wireless sul computer.

1. fi]g Stampa da dispositivi mobili e wireless (facoltativo)

Per stampare da un telefono o un tablet, connettere il dispositivo alla stessa rete ) H
wireless della stampante. Wi-Fi Dlr.EFt. . o . . .
Dispositivi Apple i0S (AirPrint): Aprire il documento da stampare, quindi La stampa Wi-Fi Direct consente la stampa di prossimita da un dispositivo mobile

wireless direttamente su una stampante abilitata per Wi-Fi Direct senza richiedere
una connessione a una rete o a Internet.

Abilitare Wi-Fi Direct

Premere il pulsante OK.

selezionare l'icona Azione. Selezionare Stampa, selezionare la stampante, quindi
selezionare Stampa.

Dispositivi Android piti recenti (4.4 o versioni successive): Aprire il documento

da stampare, quindi selezionare il pulsante Menu. Selezionare Stampa, selezionare

—_

la stampante, quindi selezionare Stampa. 2. Selezionare il menu Impostazione rete.

Alcuni dispositivi richiedono il download del plugin Servizio di stampa HP dallo 3. Selezionare il menu Wi-Fi Direct.

store di Google Play. 4. Selezionare la voce Attiva/disattiva, quindi selezionare Attiva.
Dispositivi Android meno recenti (4.3 o versioni precedenti): Scaricare l'app 5. Per proteggere la stampa, selezionare Protezione, quindi Attiva. Notare
HP ePrint app da Google Play. la frase di accesso visualizzata. Utilizzarla per consentire 'accesso
Windows Phone: Scaricare I'app HP AiO Remote da Windows Store. ai dispositivi mobili.

Per consentire la stampa non protetta, selezionare Protezione,
quindi Disattiva.
Per ulteriori informazioni sulla stampa e sulla configurazione wireless, accedere

da dispositivi mobili a www.hp.com/go/wirelessprinting.

Per maggiori informazioni su altre opzioni per la
stampa da dispositivi mobili, comprese altre soluzioni
ePrint, acquisire il codice QR o vedere la sezione
"Stampa da dispositivi mobili" della Guida per l'utente.

O Maggiori informazioni sulla stampa
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0 IMPORTANTE: o

Siga los pasos 1 - 2 del
folleto de configuracion
del hardware de la
impresoray, después,

3. Configuracion inicial en el panel
de control

Después de encender la impresora, espere a que se inicialice. Para navegar por el panel de control,
utilice los botones de flecha y el botén OK. Siga las indicaciones del panel de control para configurar

continue con el paso 3. estos ajustes:
e Idioma
(1) totor tansristvomasz [ . Ubicacion
-y ey

¢ Configuracién predeterminada
En Configuracion predeterminada seleccione una de estas opciones:

* Autogestionado: Ajustes predeterminados optimizados para la mayoria de usuarios que incluye
la configuracion guiada y los pasos de configuracion y las actualizaciones automaticas.
e  Gestionado por TI: Ajustes predeterminados optimizados para una gestionabilidad de la flota.
Los ajustes se pueden personalizar por completo después de la configuracion inicial.
=}‘ NOTA: Seleccione Imprimir pagina de informacion para imprimir una pagina que indica cémo
cambiar los ajustes predeterminados.
.|

4. Seleccion de un método de conexion y preparacion para la instalacion
del software

) )
((T)) Conexion de red inalambrica incorporada
(modelos nw)

Método 1

Conexion USB directamente entre

laimpresoray el equipo
Utilice un cable USB de tipo A a B (no incluido con todos
los modelos).

Windows

1. No conecte el cable USB antes de instalar el software. Si el cable
ya esta conectado, desconéctelo antes de continuar. El proceso
de instalacion del software muestra un aviso para conectar el cable
en el momento adecuado.

2. Continde con el paso “5. Localizacion o descarga de los archivos

. deinstalacion del software”.

[i}- NOTA: Durante la instalacion del software, seleccione la opcion
Conectar directamente este equipo mediante un cable USB.
(Solo Windows)

Mac

1. EnMac, conecte el cable USB entre el equipo y la impresora antes
de instalar el software.
2. Continte con el paso “5. Localizacion o descarga de los archivos
de instalacion del software”.

.= Conexion a una red por cable (Ethernet)
&S Utilice un cable de red estandar. (Cable no incluido.)

1. Conecte el cable de red a la impresoray a la red. Espere unos minutos
aque laimpresora obtenga la direccion de red.

2. Enelpanel de control, visualice la pantalla mientras se encuentra en
el estado Preparado. Si aparece una direccién IP, se habra establecido
la conexion de red. Si no, espere unos minutos mas e inténtelo de
nuevo. Anote la direccién IP que se usara durante la instalacion del
software. Direccion IP de ejemplo: 192.168.0.1
Para configurar manualmente la direccion IP, consulte “Configurar
la direccion IP de forma manual”.

\.

El método recomendado para conectar la M452nw a una red inaldmbrica es
durante el proceso de instalacion del software de laimpresora, como se describe
en “5. Localizacion o descarga de los archivos de instalacion del software”.

Método 2 (solo routers de boton pulsador)

Otro método para conectar laimpresora a una red inaldmbrica es el método
del boton pulsador, descrito a continuacion.

1. Pulse el boton Conexion inalambrica (1.

2. Abra el menu Conexién inalambrica activada/desactivada.

3. Seleccione Activada.

4. Vuelva al Menti de conexion inalambrica y seleccione Configuracion
Wi-Fi protegida.

Seleccione Pulsador.

6. Alos dos minutos de haber seleccionado Pulsador, en el router
inaldmbrico o punto de acceso, pulse el botdn de deteccion de
dispositivos para ver la impresora.

7. Espere mientras laimpresora establece una conexion de red.

8. Consulte la pantalla del panel de control después de que haya regresado
al estado Preparado. Si aparece una direccion IP, se habra establecido la
conexion de red. Si no, espere unos minutos mas e inténtelo de nuevo.
Anote la direccion IP que se usara durante la instalacion del software.
Direccion IP de ejemplo: 192.168.0.1

9. Paraimprimir desde una computadora, continte con “5. Localizacion
o descarga de los archivos de instalacion del software”. Para imprimir
desde un teléfono o una tableta, contintie con “7. Impresion mavil e
inalambrica”.

v

: O Configuracion manual de la direccion IP
3. Continte con el paso “5. Localizacion o descarga de los archivos

. de instalacion del software”.
li}‘ NOTA: Durante la instalacion del software, seleccione la opcion
Conectar a través de una red. (Solo Windows)

Consulte la guia del usuario de la impresora para obtener informacion acerca de
cémo configurar la direccion IP de manera manual. Consulte la seccidn “Solucion
de problemas” de esta guia.
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5. Localizacion o descarga de los archivos de instalacion del software

E-.—' Método 1: Descargar desde HP Easy Start @ Método 3: Instalacion desde el CD de la impresora
(Windows y 0S X) _ (solo Windows)

1. Vayaal23.hp.com/laseriet y haga clic en Descargar. 1. Inserte el CD de la impresora en el equipo.

2. Siga las indicaciones en pantalla para guardar el archivo en el equipo. 2. Continte con “6. Instalacion del software”.

3. Inicie el archivo de software de la carpeta en la que se guardo el archivo y
contintie con “6. Instalacion del software”.

E-.—' Método 2: Descarga desde el sitio web de soporte de la
impresora (Windows y 0S X)

Vaya a www.hp.com/support/colorljM452.

Seleccione Software y controladores.

Descargue el software del modelo de suimpresora y sistema operativo.

Inicie el archivo de instalacién haciendo clic en el archivo .exe o .zip si fuera
necesario y contintie con “6. Instalacion del software”.

pwWwN=

6. Instalacion del software

) )
Solucion de Windows Solucmn 0S X
1. Elprograma de instalacion del software detecta el idioma del sistema El programa de instalacion del software detecta el idioma del sistema
operativo y, a continuacion, muestra el menu principal del programa operativo y, a continuacion, muestra el menu principal del programa
de instalacion en ese idioma. Cuando se realiza la instalacion desde el de instalacién en ese idioma.
(D, si el programa de instalacién no se inicia después de 30 segundos, 2. Siga lasinstrucciones en pantalla para instalar el software. Cuando
vaya a la unidad de CD del equipo e inicie el archivo SETUP.EXE. se le indique, conecte la impresora utilizando el cable adecuado para
2. Enlapantalla Seleccion de software se muestran los detalles del el tipo de conexidén o asegurese de que la impresora esta preparada
software que se va a instalar. para la comunicacion inaldmbrica.
 Lainstalacion de software recomendada incluye el controlador 3. Alfinal del proceso de instalacion del software, utilice el Asistente
de impresion y software para todas las funciones de la impresion. de configuracién de Utilidad de HP para configurar las opciones
 Para personalizar el software instalado, haga clic en el enlace de laimpresora.
Personalizar selecciones de software. Cuando termine, haga clic k
en el botdn Siguiente.

w

Siga las instrucciones en pantalla para instalar el software.
4. Cuando se le indique que seleccione un tipo de conexion, seleccione
la opcion apropiada para el tipo de conexion:
e Conectar directamente a este equipo mediante un cable USB
e Conectar mediante unared
.. Ayudarme a configurar una conexién inalambrica por primera vez
u NOTA: Cuando se conecte a través de una red, el modo mas sencillo
de detectar la impresora es seleccionar Encontrar mi impresora
. automaticamente en lared.
L] NOTA: Para la instalacién inaldmbrica, seleccione la opcmn
Ayudarme a configurar una conexién inalambrica por primera vez y,
a continuacion, seleccione Si, obtener la configuracién inalambrica
en mi equipo

S —

7. @5 Impresion movil e inalambrica (opcional)

Para imprimir desde un teléfono o una tableta, conecte el dispositivo a la misma ) H

red inaldmbrica que la impresora. Wi-Fi Direct
Dispositivos i0S de Apple (AirPrint): Abra el elemento que desea imprimir
y seleccione el icono Action (Accidn). Seleccione primero Imprimir, después

Wi-Fi Direct permite imprimir directamente desde un dispositivo mévil inalambrico
en una impresora compatible con Wi-Fi Direct sin necesidad de conectarse a la red

laimpresora y por ultimo, de nuevo, Imprimir. nia Internet.

Dispositivos Android recientes (4.4 0 mas recientes): abra el elemento que desea  Activar Wi-Fi Direct

imprimir y seleccione el botén Men. Seleccione primero Imprimir, después 1. Pulse el boton OK. .

laimpresora y por ultimo, de nuevo, Imprimir. 2. Seleccione el menu Configuracion de red.

Algunos dispositivos requieren que se descargue el complemento HP Print Service 3. Seleccione el menu Wi-Fi Direct.

de Play Store de Google. 4. Seleccione el elemento Activado/Desactivado y, a continuacion,
Dispositivos Android antiguos (4.3 o anteriores): Descargue la aplicacion seleccione Activado.

HP ePrint de Play Store de Google. 5. Paraunaimpresion protegida por contrasefia, seleccione Seguridad y,
Windows Phone: Descargue la aplicacién HP AiO Remote de Windows Store. a continuacion, seleccione Activado. Anote la contrasefia que aparece.

Utilice esta contrasefia para permitir el acceso a los dispositivos méviles.

Para permitir la impresion sin contrasefia, seleccione Seguridad y,

" .. L . a continuacion, seleccione Desactivado.

dela impresion movil O para obtener mas informacion sobre la i impresion inaldmbrica y la configuracién
inaldmbrica, visite www.hp.com/go/wirelessprinting.

O Obtener mas informacion acerca

Para obtener mas informacion acerca de otras
opciones de impresion movil, incluidas las soluciones
adicionales de ePrint, escanee el cédigo QR o consulte
la seccion “Impresion mavil” de la guia del usuario.
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3. Configuracio inicial al tauler de control

H Després d’engegar la impressora, espereu que hagi acabat d'inicialitzar-se. Per desplacar-vos pel
.dEI progra m?l‘l de la tauler de control, feu servir els botons de fletxa i el boté OK. Seguiu les indicacions del tauler
Impressora i despres de control per configurar aquests parametres:
e ldioma
a .
passeu al pas 3 - Ubicacis

e Parametres predeterminats
A Default Settings (Parametres predeterminats) seleccioneu una d’aquestes opcions:

¢ Self-managed (Autogestionat): Parametres predeterminats optimitzats per a la majoria
d’usuaris; inclouen actualitzacions automatiques i passos guiats d’instal-lacié i configuracié.

e IT-managed (Gestionat per Tl): Parametres predeterminats optimitzats per fer anar
el producte amb facilitat.

Lzﬁlconﬁguracié es pot personalitzar completament després de la configuracid inicial.

EJ“ NOTA: seleccioneu Print Information Page (Imprimeix una pagina d’informacio) per imprimir
una pagina amb instruccions sobre com es poden canviar els parametres predeterminats.

(1) totor tansristvomasz [

o7 o

4. Seleccio d’'un métode de connexid i preparacio de la instal-lacié del programari

.. . . N\ N
ic:::_' dei):aodlzfs directa entre aimpressora ((T)) Connexio de xarxa sense fil integrada (models nw)

Feu servir un cable USB del tipus A-B (no s'inclou en tots Métode 1

els models). El metode recomanat per connectar (M452nw a una xarxa sense fil és fer-ho

Windows durant el procés d’instal-laci6 del programari, tal com s’explica a “5. Ubicacio

1. No connecteu el cable USB abans d’instal-lar el programari. Si el cable 0 descarrega dels fitxers d'instal laci6 del programari.

ja esta connectat, desconnecteu-lo abans de continuar. El procés Métode 2 (només encaminadors amb boté polsador)
d;;nstal-tlaao us sol-licita que connecteu el cable en el moment Una altra manera de connectar la impressora a una xarxa sense fil és fer-ho a
adequat.

través del botd polsador, tal com s'explica en els passos segiients.
2. Passeua “5. Ubicacio o descarrega dels fitxers d’instal-laci6 del

1. Premeu el boto Sense fil (1)),
. PTOgramari”. ) ) o .
Ii}‘ NOTA: durant la instal-laci6 del programari, seleccioneu l'opcié Directly 2. Obriu ?l menu S?nse filactivat/desactivat.
connect this computer using a USB cable (Connecta directament 3. Seleccioneu Activat.
aquest equip amb un cable USB). (Només Windows) 4. Torneu al ment Sense fil i seleccioneu Configuracié Wi-Fi protegida.
Mac 5. Seleccioneu Boté polsador.
1. Enelcas del Mac, connecteu el cable USB entre ordinador 6. Abans que passin 2 minuts després d’haver seleccionat el boté polsador,
i laimpressora abans d'instal-lar el programari. alencaminador sense fil 0 al punt d’accés, premeu el boté per cercar
2. Passeua “5. Ubicacié o descarrega dels fitxers d’instal-lacié dispositius perqueé detecti la impressora.
k del programari”. 7. Espereu mentre laimpressora estableix una connexio de xarxa.

8. Comproveu la pantalla del tauler de control un cop hagi tornat a l'estat

N Preparat. Si apareix una adreca IP, s’ha establert la connexid de xarxa. Si
no apareix, espereu una estona i torneu-ho a provar. Apunteu l'adreca IP

per utilitzar-la durant la instal-lacié del programari. Exemple d’adreca IP:

.= Connexio de xarxa amb fil (Ethernet)
&2 Utilitzeu un cable de xarxa estandard (no s’inclou).

192.168.0.1
1. Connecteu el cable de xarxa a laimpressora i a la xarxa. Espereu uns 9. Perimprimir des d'un ordinador, continueu a “5. Ubicar o descarregar els
minuts perqué la impressora obtingui una adreca de xarxa. fitxers d'instal-lacié del programari”. Per imprimir només des d’un teléfon
2. Altauler de control, comproveu la pantalla mentre esta en estat o una tauleta, continueu a “7. Impressio mobil i sense fil”.

Ready (Preparat). Si apareix una adreca IP, s’ha establert la connexio
de xarxa. Si no apareix, espereu una estona i torneu-ho a provar.
Apunteu l'adreca IP per utilitzar-la durant la instal-lacié del programari.
Adreca IP d’exemple: 192.168.0.1

Per configurar manualment l'adreca IP, vegeu “Configuracié manual de
ladrecalP”™. ‘ _ _ - O Configuracié manual de 'adreca IP
Passeu a “5. Ubicacié o descarrega dels fitxers d'instal-lacié del

3.

. programari”. Consulteu la guia de l'usuari de la impressora per veure com podeu configurar

[i}‘ NOTA: durant la instal-lacié del programari, seleccioneu l'opcié Connect manualment l'adreca IP. Vegeu la secci6 “Solucio de problemes” d'aquesta guia.
through a network (Connecta mitjangant una xarxa). (Només Windows)
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5. Ubicacio o descarrega dels fitxers d’instal-lacio del programari

Métode 1: descarrega amb HP Easy Start @ Métode 3: instal-lacié mitjancant el CD de la
(Windows i 0S X) impressora (només per al Windows)
1. Aneua 123.hp.com/laserjet i feu clic a Descarrega (Download). . Introduiu el CD de la impressora a l'ordinador.
Seguiu les instruccions i les indicacions de la pantalla per desar el fitxer 2. Continueu a “6. Instal-lacio del programari”.

alordinador.
3. Inicieu el fitxer del programari des de la carpeta en qué 'hagiu desat
i continueu a “6. Instal-lacio del programari”.

Métode 2: descarrega des del lloc web de suport
de la impressora (Windows i 0S X)

Aneu a www.hp.com/support/colorljiM452.

. Seleccioneu Programari i controladors.

3. Descarregueu el programari que correspongui al model de la vostra
impressora i del vostre sistema operatiu.

4. Inicieu el fitxer d'instal-lacio fent clic al fitxer .exe o .zip i continueu amb
“6. Instal-lacié del programari”.

N =

6. Instal-lacid del programari

Solucm per al Windows SOIUCIO peral’0OS X
Linstal-lador de programari detecta l'idioma del sistema operatiu Linstal-lador de programari detecta l'idioma del sistema operatiu i
i mostra el men principal del programa d'instal-lacié en aquest mostra el men0 principal del programa d’instal-lacié en aquest idioma.
idioma. Quan s’instal-la des del CD, si el programa de l'instal-lador 2. Seguiu les instruccions que apareguin a la pantalla per instal-lar el
no s'inicia després de 30 segons, aneu a la unitat del CD de l'ordinador programari. Quan se us sol-liciti, connecteu la impressora fent servir
iinicieu el fitxer anomenat SETUP.EXE. el cable adequat segons el tipus de connexio, 0 assegureu-vos que
2. Alapantalla Software Selection (Selecci6 del programari) es detalla la impressora esta preparada per a comunicar-se sense fil.
quin és el programari que s’ha d'instal-lar. 3. Alfinal del procés d'instal-lacio del programari, utilitzeu I'assistent
* Lainstal-laci6 de programari recomanada inclou el controlador de de configuracioé d'utilitats d’HP per configurar les opcions de la
laimpressora i el programari per a totes les caracteristiques de la impressora.
impressora disponibles.
* Per personalitzar el programari instal-lat, feu clic a lenllag k

Customize software selections (Personalitza les seleccions
de programari). Quan hagiu acabat, feu clic al botd Segtient.
3. Seguiu les instruccions que apareguin a la pantalla per instal-lar
el programari.
4. Quan se us demani que seleccioneu un tipus de connexio, seleccioneu
l'opci6 adequada per al tipus de connexid:
¢ (Connecta directament aquest ordinador amb un cable USB
¢ Connecta mitjancant una xarxa
. ® Ajuda per a la configuracid inicial d’'una connexié sense fil
U NOTA: quan connecteu mltjangant una xarxa, la manera més senzilla
de detectar la impressora és seleccionar Automatlcally find my printer
... onthe network (Cerca automaticament la meva impressora a la xarxa).
=} NOTA: Per fer una instal-lacié sense fil, seleccioneu 'opcié Help me set
up a first-time wireless connection (Ajuda’m a configurar per primer
cop una connexio sense fil), i després seleccioneu Yes, retrieve the
wireless settings on my computer (Si, recupera els parametres sense
fil del meu ordinador).

7. @5 Impressié mobil i sense fil (opcional)
~ Wi-Fi Direct

La funcié d’impressié de proximitat Wi-Fi Direct us permet imprimir des d'un

" . f At T . Lo . dispositiu mobil sense fil a poca distancia, directament a una impressora habilitada
Dispositius Apple i0S (AirPrint): obriu l'element que voleu imprimir i seleccioneu e - A ol
laicona Action (Accid). Seleccioneu Print (Imprimeix), seleccioneu la impressorai, Fnetre?rl]g' Fi Direct sense necessitat d'establir una connexié amb una xarxa 0 amb

després, Print (Imprimeix). e .
Dispositius Android nous (4.4 o posteriors): obriu 'element que voleu imprimir ?ab'g::rﬂ:ud:ll&'t; :)?("ed
i seleccioneu el boté Menu (Menu). Seleccioneu Print (Imprimeix), seleccioneu : lecci L . K i i6del
la impressora i, després, Print (Imprimeix). g gelecc!oneu el ment ‘I:’e_t:!t:)r. Settup (Configuracio de la xarxa).
p ) di it Ld ranlicacic d 1 t HP Print Servi . Seleccioneu el ment Wi-Fi Direct.
er 8 aguns Cispositius cat descarregar tapiicacio de compiemen rint service 4. Seleccioneu l'element On/Off (Activat/Desactivat) i, després, On (Activat).
5

Per imprimir des d’un teléfon o una tauleta, connecteu el dispositiu a la mateixa
xarxa sense fil que la impressora.

de Google Play Store. _ e v / ! \
Dispositius Android antics (4.3 o anteriors): Descarregueu 'aplicaci6 HP ePrint Per a una impressié segura, seleccioneu Security (Seguretat) i després On
de Google Play Store. (Activat). Apunteu la frase de pas que es mostra. Utilitzeu aquesta frase de

pas per permetre l'accés als dispositius mobils.

Per permetre una impressio no segura, seleccioneu Security (Seguretat) i,
2 a 0 . A2 O després, Off (Desactivat).

O Més informacio sobre la impressié mobil © per obtenir més informacié sobre la impressié i la configuracié sense fil, aneu

a www.hp.com/go/wirelessprinting.

Teléfon Windows: Descarregueu l'aplicacio HP AiO Remote de la Botiga del Windows.

Per saber més de les opcions d’'impressié mobil,
incloses les solucions d’ePrint addicionals, escanegeu
el codi QR o consulteu la seccid “Impressié mobil”

de la guia de lusuari.
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(1) totor tansristvomasz [
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3. Startopsatning pa kontrolpanelet

Nar du har taendt printeren, skal du vente pa, at den initialiseres. Hvis du vil navigere
til kontrolpanelet, skal du bruge pileknapperne og knappen OK. Fglg anvisningerne
pa kontrolpanelet for at konfigurere disse indstillinger:

Kom godt i gang med Color
LaserJet Pro M452nw, M452dn

0 VIGTIGT:

Falg trin1-2pa
plakaten for opsatning
af printerhardware,

og fortsaet derefter
med trin 3.

l:l www.register.hp.com
D

Under Default Settings (Standardindstillinger) skal du valge en af disse muligheder:

Egenadministreret: Optimerede standardindstillinger for de fleste brugere, der inkluderer
guidet opsatning og konfigurationstrin og automatiske opdateringer.

It-administreret: Optimerede standardindstillinger for administration af printere.
Indstillingerne kan alle tilpasses efter indledende opsztning.

BEMZARK: Vzlg Print Information Page (Udskriv oplysningsside) for at udskrive en side
med anvisninger pa, hvordan du &ndrer standardindstillingerne.

4. V=lg en tilslutningsmetode, og forbered softwareinstallation

1.

1.

2.

\.

USB-tilslutning direkte mellem printeren

Windows

Mac

N\

0g computeren
Brug et A-til-B-type USB-kabel (leveres ikke sammen med
alle modeller).

Tilslut ikke USB-kablet, far du installerer softwaren. Hvis kablet
allerede er tilsluttet, skal du frakoble det, far det fortsaetter. Under
installationsprocessen bliver du bedt om at tilslutte kablet pa det
rette tidspunkt.

Fortsaet med ”5. Find eller download softwareinstallationsfilerne”.
- BEMARK: Under softwareinstallationen skal du vzelge Directly
connect this computer using a USB cable (Opret direkte tilslutning
til denne computer med et USB-kabel). (Kun Windows)

For Mac skal du tilslutte USB-kablet mellem computeren og
printeren, fgr du installerer softwaren.

Fortseet med ”5. Find eller download softwareinstallationsfilerne”.

3.
[.....]
k

.= Kabelforbundet netvarkstilslutning
== (Ethernet)

N\

Brug et standardnetvaerkskabel (Kabel er ikke inkluderet).

Tilslut netvaerkskablet til printeren og til netvaerket. Vent et par
minutter for at lade printeren finde netvaerksadressen.

Se pa skaermen pa printerens kontrolpanel, mens den

er i Klar-tilstand. Hvis der er angivet en IP-adresse, er
netvzerksforbindelsen blevet etableret. Hvis ikke, skal du vente
et par minutter og prgve igen. Notér IP-adressen til brug under
softwareinstallation. Eksempel pa IP-adresse: 192.168.0.1
Hvis du manuelt skal konfigurere IP-adressen, kan du se
"Konfigurer IP-adressen manuelt”.

Fortszet med "5. Find eller download softwareinstallationsfilerne”.

BEMZARK: Under softwareinstallationen skal du veelge Connect
through a network (Opret tilslutning ved hjalp af et netvaerk).
(Kun Windows)
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( | ) Indbygget tradles netvarkstilslutning
(nw-modeller)

Metode 1

Den anbefalede metode for tilslutning af M452nw til et tradlast netvaerk er
under printersoftwareinstallationen som beskrevet i ”5. Find eller download
softwareinstallationsfilerne”.

Metode 2 (kun routere med trykknapsfunktion)

En anden metode til at tilslutte printeren til et tradlgst netvaerk er
trykknapsmetoden, der er beskrevet i trinene herunder.

1. Tryk pa knappen () Tradigs.

Abn menuen Tradlgs til/fra.

Vealg Til.

Vend tilbage til menuen Tradlgs, og vaelg Wi-Fi-beskyttet opsatning.
Velg Trykknap.

Tryk Inden for 2 minutter efter valg af Trykknap pa knappen Opdag
pa den tradlgse router eller adgangspunktet for at finde printeren.
Vent, mens printeren opretter tilslutning til netvaerket.

Fa vist kontrolpanelskarmen efter at den er vendt tilbage til er Klar-
tilstand. Hvis der er angivet en IP-adresse, er netvaerksforbindelsen
blevet etableret. Hvis ikke, skal du vente et par minutter og preve igen.
Notér IP-adressen til brug under softwareinstallation. Eksempel pa
IP-adresse: 192.168.0.1

Ga til "5 for at udskrive fra en computer. Find eller download filerne til
softwareinstallation”. Hvis du kun vil udskrive fra en telefon eller tablet,
skal du fortsaette med "7. Mobil og tradlgs udskrivning”.

ownkwWwN

O Konfigurer IP-adressen manuelt

|(

Se i brugervejledningen til printeren, hvordan du manuelt konfigurerer
IP-adressen. Se afsnittet "Fejlfinding” i denne vejledning.



5. Find eller download softwareinstallationsfilerne

Metode 1: Download fra HP Easy Start
(Windows og 0S X)

1. Gatil 123.hp.com/laserjet og klik pa Download.

2. Fglg meddelelserne pa skaermen for at gemme filen pa computeren.

3. Start softwarefilen fra den mappe, hvor filen blev gemt, og fortsaet med
"6. Installer softwaren”.

Metode 2: Download fra websiden for printersupport

(Windows og 0S X)
Ga til www.hp.com/support/colorljiM452.
Vzlg Software og drivere.
Download softwaren til din printermodel og dit operativsystem.
Start installationsfilen ved at klikke pa enten .exe- eller .zip-filen, og fortsat
med “6. Installer softwaren”.

PpWN=

@ Metode 3: Installer fra printer-cd’en (kun Windows)
1. Indsat printer-cd’en i computeren.
2. Fortsaet med 6. Installer softwaren”.

6. Installer softwaren

Windows-lgsning

1. Softwareinstallationsprogrammet registrerer sproget

pa operativsystemet og viser derefter hovedmenuen

for installationsprogrammet pa det samme sprog. Hvis

installationsprogrammet ikke er startet efter 30 sekunder, nar

du installerer fra cd, skal du gennemse cd-drevet pa computeren

og starte filen med navnet SETUP.EXE.

Skaermbilledet Software Selection (Valg af software) angiver den

software, der skal installeres.

« Den anbefalede softwareinstallation omfatter printerdriveren
og softwaren for alle tilgeengelige printerfunktioner.

 Huvis du vil tilpasse den installerede software, skal du klikke pa
linket Customlze software selectlons (Tilpas valg af software).
Klik pa knappen Next (Naeste), nar du er faerdig.

Falg anvisningerne pa skaermen for at installere softwaren.

Nar du bliver bedt om at vzlge en tilslutningstype, skal du vzlge

den rette valgmulighed for tilslutningstypen:

o Opret direkte tilslutning til denne computer med et USB-kabel

¢ Opret tilslutning ved hj=lp af et netvark

¢ Hj=lp mig med at opsatte en tradles forbindelse for
forste gang

BEMZRK: Nar du opretter tilslutning via et netvaerk finder du

nemmest printeren ved at valge Automatlcally find my printer

on the network (Find automatisk min printer pa netvaerket).

BEMZRK: For tradlgs installation skal du vaelge muligheden for at

Help me set up a first-time wireless connection (Hjalp mig med

at opsezette en tradlgs forbindelse for farste gang) og valg derefter

Ja, hent de tradlgse indstillinger pa min computer.

3.
4.

)
)

OS X-lgsning
Softwareinstallationsprogrammet registrerer sproget
pa operativsystemet og viser derefter hovedmenuen for
installationsprogrammet pa det samme sprog.

2. Fglg anvisningerne pa skarmen for at installere softwaren. Nar du
bliver bedt om det, skal du tilslutte printeren ved brug af det rette
kabel for tilslutningstypen, eller sgrge for at printeren er forberedt
til tradles kommunikation.

3. Ved afslutningen af installationsprocessen skal du bruge

HP Utility Setup Assistant for at konfigurere printerindstillinger.

7. ﬁiE Mobil og tradles udskrivning (valgfrit)

Hvis du vil udskrive fra en telefon eller tablet, skal du tilslutte enheden til det
samme tradlgse netvaerk som printeren.

Apple i0S devices (AirPrint): Abn det emne, der skal udskrives, og valg
ikonet Action (Handling). Vaelg Print (Udskriv), valg printeren, og valg

efter Print (Udskriv).

Nyere Android-enheder (4.4 eller nyere): Abn det emne, der skal udskrives, og
veelg knappen Menu. Vzlg Print (Udskriv), velg printeren, og vzelg Print (Udskriv).
Nogle enheder kraever download af plugin-appen HP Print Service fra Google
Play-butikken.

£ldre Android-enheder (4.3 eller @ldre): Download the HP ePrint-appen fra
Google Play-butikken.

Windows Phone: Download appen HP AiO Remote fra Windows Store.

|
.
0
0
0

O Fa mere at vide om mobiludskrivning

Hvis du vil vide mere om andre
udskrivningsmuligheder, herunder yderligere
ePrint-lgsninger, skal du scanne QR-koden eller se

afsnittet "Mobiludskrivning" i brugervejledningen.
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Wi-Fi Direct

Med Wi-Fi Direct kan du udskrive fra en tradlgs mobilenhed direkte til en Wi-Fi
Direct-aktiveret printer, uden at det kraever tilslutning til et netvaerk eller
internettet.

Aktiver Wi-Fi Direct

1. Tryk pa knappen OK.

Vzlg menuen Network Setup (Netvaerksopsaetning).

Vzelg menuen Wi-Fi Direct .

Valg punktet On/Off (Til/Fra), og valg derefter On (Til).

For sikker udskrivning skal du vaelge Security (Sikkerhed), og derefter
veelge On (Til). Noter den adgangskode, der vises. Brug denne
adgangskode til at tillade adgang for mobilenheder.

Hvis du vil tillade usikret udskrivning, skal du valge Security (Sikkerhed)
og derefter valge Off (Fra).

i ] Yderllgere oplysninger om tradlgs udskrivning og tradlgs opsatning findes

pa adressen www.hp.com/go/wirelessprinting.

2.
3.
4
5



/ Color LaserJet Pro M452nw,
M452dn-introductiehandleiding

) www.hp.com/support/colorljM452 I:I www.register.hp.com
0 BELANGRUK: 9% —
Volg Stappen1-2opde 3. Qorspronkelijke instellingen op het

poster voor het instellen bedieningspaneel
van de prlnterhardwa re Wacht na het aanzetten van de printer tot deze initialiseert. Om door het bedieningspaneel te WL e i
engave rvo[gens door navigeren, gebruik de pijlknoppen en de knop OK. Volg de opdrachten op het bedieningspaneel
om de volgende instellingen te configureren:
met Stap 3. . Taal

¢ Locatie
e Standaardinstellingen
Selecteer onder Default Settings (Standaardinstellingen) één van de volgende opties:

e  Zelfbeheerd: Geoptimaliseerde instellingen voor de meeste gebruikers waaronder hulp bij het
instellen en bij de configuratiestappen en automatische updates.

e |IT-beheerd: Geoptimaliseerde instellingen voor reeksbeheersing met verbeterde veiligheid.
'?..'.3. instellingen zijn volledig aan te passen na de oorspronkelijke instelling.

=} OPMERKING: Selecteer Print Information Page (Informatiepagina afdrukken) om een pagina
af te drukken met instructies over het wijzigen van de standaardinstellingen.

(1) totor tansristvomasz [

4. Een verbindingsmethode selecteren en de software-installatie voorbereiden

USB-verbinding rechtstreeks tussen ) (1) o )

de printer en de computer 1’ Ingebouwde draadloze netwerkverbinding

Gebruik een USB-kabel van het type A-naar-B (niet bij alle modellen (nw-modellen)

inbegrepen).

Methode 1
Windows De aanbevolen methode om de M452nw-printer op een draadloos netwerk aan
1. Sluit de USB-kabel niet aan voordat u de software hebt geinstalleerd. te sluiten is tijdens het installatieproces van de printersoftware, zoals wordt
Als de kabel al is aangesloten, koppel deze dan los voordat u beschreven in ‘5. De software-installatiebestanden zoeken of downloaden’.

verdergaat. Het installatieproces van de software vraagt u om de kabel

aan te sluiten als dit nodig is. Methode 2 (alleen routers net drukknoppen)

2. Gaverder met ‘5. De software-installatiebestanden zoeken of Een andere methode om de printer op een draadloos netwerk aan te sluiten is de
downloaden’. drukknopmethode die in de onderstaande stappen wordt beschreven.
E}“ OPMERKING: Selecteer tijdens de software-installatie de optie voor 1. Druk op de knop Draadloos (1.
Deze computer rechtstreeks met een USB-kabel verbinden. 2. Open het menu Draadloos aan/uit.
(Alleen Windows) 3. Selecteer Aan.
Mac 4. Keer terug naar het menu Draadloos en selecteer Wi-Fi Protected Setup.
1.  Sluit voor Mac de USB-!(abel tussen de computer en de printer aan 5. Selecteer Pushbutton.
voordat u de software installeert. . X
6. Druk binnen 2 minuten na het selecteren van Pushbutton op de knop

. ‘5. De sof -i i ken of
2. Gaverder met 5. De software-installatiebestanden zoeken o om apparaten te detecteren op de draadloze router of het draadloze

downloaden’. N
k toegangspunt om de printer te detecteren.
7. Wacht terwijl de printer een netwerkverbinding opstelt.
N 8. Bekijk de weergave op het bedieningspaneel voor de gereedstatus. Als
2 Bekabelde (Ethernet) netwerkverbinding een IP-adres wordt vermeld, is de netwerkverbinding tot stand gebracht.
prer Gebruik een standaardnetwerkkabel. (Kabel niet inbegrepen.) Anders wacht u een paar minuten en probeert u het opnieuw. Noteer
- : grepen. het IP-adres voor gebruik tijdens de software-installatie. Voorbeeld
1. Sluit de netwerkkabel aan op de printer en op het netwerk. Wacht IP-adres: 192.168.0.1
enkele minuten zodat de printer een netwerkadres kan ophalen. 9. Om af te drukken vanaf een computer gaat u verder met ‘5. Zoek of
2. Bekijk de weergave op het bedieningspaneel terwijl de printer download de installatiebestanden van de software’. Als u alleen wilt
in gereedstatus staat. Als een IP-adres wordt vermeld, is de afdrukken vanaf een telefoon of tablet, gaat u verder met ‘7. Mobiel
netwerkverbinding tot stand gebracht. Anders wacht u een paar en draadloos afdrukken’.
minuten en probeert u het opnieuw. Noteer het IP-adres voor gebruik k

tijdens de software-installatie. Voorbeeld IP- adres: 192.168.0.1

Zie voor het handmatig configureren van het IP-adres ‘Het IP-adres ] .
handmatig configureren’. © Het IP-adres handmatig configureren
3. Gaverder met ‘5. De software-installatiebestanden zoeken of . . X X X
downloaden’. Ga naar de gebruikershandleiding voor de printer voor informatie
li}‘ OPMERKING: Selecteer tijdens de software-installatie de optie PVEI’ het hand[na:[lg configureren van het. IP-adres. Zie Qe‘sectle
Connect through a network (Verbinding maken via een netwerk). Troubleshooting’ (Problemen oplossen) in deze handleiding.
(Alleen Windows)

\.
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5. De software-installatiebestanden zoeken of downloaden

@ Methode 3: Installeren vanaf de printer-cd

(alleen Windows)
Plaats de printer-cd in de computer.
2. Gaverder met ‘6. De software installeren’.

E-.—' Methode 1: Downloaden vanaf HP Easy Start
(Windows en 0S X) ]

1. Ganaar 123.hp.com/laserjet, en klik op Downloaden. :

2. Volg de instructies op het scherm om het bestand op de computer op te slaan.

3. Start het softwarebestand in de map waar het was opgeslagen en ga door met
‘6. De software installeren’.

(B Methode 2: Downloaden vanaf de internetsite voor
printerondersteuning (Windows en 0S X)

Ga naar www.hp.com/support/colorljiM452.

Selecteer Software en drivers.

Download de software voor uw printermodel en besturingssysteem.

Start het installatiebestand door op het .exe- of .zip-bestand te klikken en ga
door met ‘6. De software installeren’.

pwWwN=

6. De software installeren

Wmdows -oplossing OS X-oplossing
Het software-installatieprogramma detecteert de taal van Het software-installatieprogramma detecteert de taal van het
het besturingssysteem en geeft vervolgens het hoofdmenu besturingssysteem en geeft vervolgens het hoofdmenu van het
van het installatieprogramma in dezelfde taal weer. Als het installatieprogramma in dezelfde taal weer.
installatieprogramma niet na 30 seconden start wanneer u installeert 2. Volg deinstructies op het scherm om de software te installeren. Sluit
vanaf de cd, bladert u naar het cd-station op de computer en start de printer met de juiste kabel voor het verbindingstype aan als daarom
u het bestand met de naam SETUP.EXE. wordt gevraagd, of zorg ervoor dat de printer klaar is voor draadloze
2. Het scherm Software Selection (Softwareselectie) beschrijft communicatie.
de software die moet worden geinstalleerd. 3. Gebruik aan het einde van het software-installatieproces de HP Utility
¢ De aanbevolen software-installatie omvat de printerdriver Setup Assistant om printeropties te configureren.
en software voor alle beschikbare printerfuncties.
* Om de geinstalleerde software aan te passen, klikt u op de koppeling k
Customize software selections (Softwareselecties aanpassen).

Wanneer u klaar bent, klikt u op de knop Next (Volgende).

3. Volg de instructies op het scherm om de software te installeren.

4. Als u gevraagd wordt om een verbindingstype te selecteren, selecteert
u de juiste optie voor het type verbinding:
¢ Deze computer rechtstreeks met een USB-kabel verbinden
¢ Verbinding maken via een netwerk
. Help mij om voor de eerste keer een draadloze verbinding

- in te stellen

U OPMERKING: Wanneer u verbinding maakt via een netwerk detecteert
u de printer het eenvoudlgst door Automatically find my printer
on the network (Vind mijn printer automatisch op het netwerk)

. teselecteren.

[i}‘ OPMERKING: Selecteer voor draadloze installatie de optie Help me
set up a first-time wireless connection (Help mij om voor de eerste
keer een draadloze verbinding in te stellen) en selecteer vervolgens
Yes, retrieve the wireless settings on my computer (Ja, de draadloze
instellingen van mijn computer ophalen).

\.

1. @5 Mobiel en draadloos afdrukken (optioneel)

Verbind het apparaat met hetzelfde draadloze netwerk als de printer om Wi-Fi Direct

af te drukken vanaf een telefoon of tablet. . . . )
Apple i0S-apparaten (AirPrint): Open het document dat moet worden afgedrukt Wi-Fi Direct maakt het mogelijk om vanaf een draadloos mobiel apparaat direct
en selecteer het pictogram Action (Actie). Selecteer Print (Afdrukken), selecteer op een printer met Wi-Fi Direct in de buurt af te drukken zonder eerst verbinding
de printer en selecteer vervolgens Print (Afdrukken). te maken met een bestaand netwerk of met internet.

Nieuwere Android-apparaten (4.4 of nieuwer): Open het document dat moet Wi-Fi Direct inschakelen

worden afgedrukt en selecteer de knop Menu. Selecteer Print (Afdrukken), 1. Drukop de knop OK. )
selecteer de printer en selecteer Print (Afdrukken). 2. Selecteer het menu Ne.tu!or.k Setup (Netwerk instellen).
U dient voor sommige apparaten de invoegtoepassings-app van de 3. Selecteer het menu Wi-Fi Direct.
HP afdrukservice te downloaden in de Google Play Store. 4. Selecteer de menuoptie On/Off (Aan/Uit) en selecteer vervolgens On (Aan).
Oudere Android-apparaten (4.3 of ouder): Download de HP ePrint-app 5. Selecteer Security (Beveiliging) voor beveiligd afdrukken en selecteer
in de Google Play store. vervolgens On (Aan)._Noteer de paswoordzin die V\(ordt weergegeven.
Windows Phone: Download de HP Ai0 Remote-app in de Windows Store. Met deze paswoordzin hebt u toegang tot de mobiele apparaten.
Selecteer Secur(lty)(Bevelllglng) voor onbeveiligd afdrukken en selecteer
. . . vervolgens Off (Uit
O Meer informatie over mobiel afdrukken © Ga voor meer informatie over draadloos afdrukken en draadloze instellingen

naar www.hp.com/go/wirelessprinting.

Voor meer informatie over andere opties voor mobiel
afdrukken, waaronder extra ePrint-oplossingen, scant
u de QR-code of bekijkt u de sectie 'Mobiel afdrukken’
van de gebruikershandleiding.
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Tee tulostimen
laiteasennusjulisteen

kohdat 1-2 ja jatka

sitten oikealla olevasta .« Kieli
kohdasta 3. *  Sijainti

¢ Oletusasetukset

(1) totor tansristvomasz [
-y oy

paivitykset.

e{ www.hp.com/support/colorljM452

ja paina OK-painiketta. Noudata ohjauspaneelin kehotteita ja maarita seuraavat asetukset:

Color LaserJet Pro M452nw, M452dn:

I:I www.register.hp.com
N

3. Ohjauspaneelin alkumaaritys

Kytke tulostimeen virta ja odota laitteen alustuksen ajan. Siirry ohjauspaneeliin nuolipainikkeilla

Valitse Default Settings (Oletusasetukset) -kohdasta jokin seuraavista vaihtoehdoista:
¢  Self-managed (Automaattinen hallinta): useimmille kayttdjille sopivat optimaaliset
oletusasetukset, jotka sisdltavat ohjatun maarityksen, maadritysvaiheet ja automaattiset

¢ |T-managed (IT-osaston hallinta): suuren laitejoukon hallinnan optimaaliset oletusasetukset.
Kaikkia asetuksia voidaan mukauttaa alkumaarityksen jalkeen.

HUOMAUTUS: valitsemalla Print Information Page (Tulosta tietosivu) voit tulostaa sivun,
jossa neuvotaan, miten oletusasetuksia muutetaan.

4. Liitantatavan valinta ja ohjelmiston asennuksen valmistelu

Tulostimen liittaminen tietokoneeseen

suoraan USB-kaapelilla
Kayta A-B-tyypin USB-kaapelia (ei toimiteta kaikkien
mallien mukana).

Windows

1. AlA liitd USB-kaapelia ennen ohjelmiston asentamista. Jos kaapeli

on jo liitetty, irrota kaapeli ennen kuin jatkat. Asennustoiminto pyytda
liittamaan kaapelin oikeassa vaiheessa.

Jatka kohdasta 5. Ohjelmiston asennustiedostojen hakeminen

ja lataaminen.

HUOMAUTUS: valitse ohjelmiston asennuksen aikana Directly connect

2.
this computer using a USB cable (Liitd suoraan tdhan tietokoneeseen
USB-kaapelilla). (vain Windowsissa)

Mac

1. Jos kdytdssa on Mac-tietokone, liitd tulostimen USB-kaapeli
tietokoneeseen ennen ohjelmiston asentamista.

Jatka kohdasta 5. Ohjelmiston asennustiedostojen hakeminen
ja lataaminen.

2.

\.
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.= Kaapeliverkkoyhteys (Ethernet)
L1 Kaytd tavallista verkkokaapelia. (Kaapelia ei toimiteta laitteen
mukana.)

1.  Liita verkkokaapeli laitteeseen ja verkkoon. Odota muutama minuutti,

kunnes laite on hakenut verkko-osoitteen.

Tarkista ohjauspaneelin naytto, kun laite on Ready (Valmis) -tilassa.

Jos ndytossa nakyy IP-osoite, verkkoyhteys on muodostettu. Jos

osoitetta ei ndy, odota muutama minuutti ja yrita uudelleen. Kirjaa

IP-osoite muistiin ohjelmiston asennusta varten.

Esimerkki IP-osoitteesta: 192.168.0.1

Jos haluat maarittaa IP-osoitteen manuaalisesti, katso IP-osoitteen

maarittdminen manuaalisesti.

Jatka kohdasta 5. Ohjelmiston asennustiedostojen hakeminen

L lataaminen.

Ii}‘ HUOMAUTUS: Valitse ohjelmiston asennuksen aikana Connect through
a network (Liita verkon kautta). (vain Windowsissa)

3.

N

N

((T)) Laitteeseen integroitu langaton verkkoyhteys
(nw-mallit)

Tapa1

Suositeltu tapa yhdistad M452nw langattomaan verkkoon on muodostaa
verkkoyhteys tulostimen ohjelmiston asennuksen aikana. Lisatietoja:

5. Etsi tai lataa ohjelmiston asennustiedostot.

Tapa 2 (vain reitittimet, joissa on verkkopainike)

Toinen tapa liittda tulostin langattomaan verkkoon on kdyttaa verkkopainiketta
seuraavien vaiheiden mukaisesti.

Paina Wireless (1) (Langaton yhteys) -painiketta.

Avaa Langaton yhteys kéytdssa / poissa kaytosta -valikko.

Valitse Kdytossa.

Palaa Langaton yhteys -valikkoon ja valitse Suojattu Wi-Fi-madritys.
Valitse Painike.

Hae tulostin painamalla langattoman reitittimen tai tukiaseman
laitehakupainiketta 2 minuutin kuluessa Painike-vaihtoehdon
valitsemisesta.

Odota, kun tulostin muodostaa verkkoyhteyden.

Tarkista ohjauspaneelin ndytto, kun se on palautunut Valmis-tilaan. Jos
ndytdssa nakyy IP-osoite, verkkoyhteys on muodostettu. Jos osoitetta ei
nay, odota muutama minuutti ja yrita uudelleen. Kirjaa IP-osoite muistiin
ohjelmiston asennusta varten. Esimerkki IP-osoitteesta: 192.168.0.1
Jos haluat tulostaa tietokoneesta, siirry vaiheeseen 5. Etsi tai lataa
ohjelmiston asennustiedostot. Jos haluat tulostaa vain puhelimesta tai
tabletista, siirry vaiheeseen 7. Mobiilitulostus ja langaton tulostus.

o e WwWN=
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O IP-osoitteen midrittiminen manuaalisesti
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Katso IP-osoitteen manuaalisen madrityksen ohjeet tulostimen kdyttéoppaasta.
Katso taman oppaan Vianmaaritys-vaihe.



5. Ohjelmiston asennustiedostojen hakeminen ja lataaminen

C__l © Tapa 1: Lataaminen HP Easy Start -ohjelmistosta @ Tapa 3: Asentaminen tulostimen CD-levylta
(Windows ja 0S X) (vain Windows)

1. Siirry osoitteeseen 123.hp.com/laserjet ja valitse Lataa. . Aseta tulostimen CD tietokoneen CD-asemaan.

2. Tallenna tiedosto tietokoneeseen noudattamalla ndyton ohjeita. 2, Jatka kohdasta 6. Ohjelmiston asentaminen.

3. Kaynnista ohjelmisto kansiosta, johon tiedosto tallennettiin. Jatka kohdasta
6. Ohjelmiston asentaminen.

S © Tapa 2: Lataaminen tulostintuen verkkosivustosta

(Windows ja 0S X)
Siirry osoitteeseen www.hp.com/support/colorljM452.
. Valitse Ohjelmat ja ohjaimet.
3. Lataa kayttamaasi tulostinmalliin ja kdyttojarjestelmaan tarkoitettu
ohjelmisto.
4. Kaynnistd asennustiedosto napsauttamalla asianmukaista .exe- tai -zip-
tiedostoa ja jatka kohdasta 6. Ohjelmiston asentaminen.

N o=

6. Ohjelmiston asentaminen

) )
Windows-ratkaisu OS X -ratkaisu
1. Ohjelmiston asennusohjelma tunnistaa kayttjarjestelman kielen ja Ohjelmiston asennusohjelma tunnistaa kayttojarjestelman kielen
ohjelmiston paavalikko avautuu kyseiselld kielell3. Jos kaytét CD-levya ja ohjelmiston paavalikko avautuu kyseisella kielella.
eika asennusohjelma ole kdynnistynyt 30 sekunnin kuluessa, selaa 2. Asenna ohjelmisto ndytdssd nakyvien ohjeiden mukaan. Liitd
CD-asemaan ja kaynnista SETUP.EXE-tiedosto. kehotettaessa tulostin liitantatavalle tarkoitetulla kaapelilla tai
2. Asennettavan ohjelmiston tiedot nikyvit Software Selection varmista, ettd tulostin on valmis langatonta yhteyttd varten.
(Ohjelmiston valinta) -kohdassa. 3. Voit madrittaa tulostimen valinnat ohjelmiston asennuksen lopussa
* Suositeltava ohjelmistoasennus sisaltia tulostusohjaimen ja HP Utility Setup Assistant -apuohjelmalla.
ohjelmistot laitteen kaikkia kaytettdvissa olevia ominaisuuksia varten.
¢ Jos haluat mukauttaa asennettavaa ohjelmistoa, valitse Mukauta k

ohjelmistovalintoja -linkki. Kun olet valmis, napsauta Next
(Seuraava) -painiketta.
Asenna ohjelmisto ndytdssa nakyvien ohjeiden mukaan.
4, Kun asennusohjelma pyytaa valitsemaan liitantatyypin, valitse
kaytossa oleva liitantatyyppi:
¢ Directly connect this computer using a USB cable (Liitd suoraan
tahén tietokoneeseen USB-kaapelilla)
¢ (Connect through a network (Liitd verkon kautta)
¢ Help me set up a first-time wireless connection (Auta langattoman

.. verkkoyhteyden ensimdérityksessd)

li}“ HUOMAUTUS: jos kaytat verkkoliitantaa, helpoin tapa hakea tulostin

on valita Automatically find my printer on the network (Etsi tulostin

. verkosta automaattisesti).

—] HUOMAUTUS: jos kdytat langatonta asennusta, valitse Help me set up
a first-time wireless connection (Auta langattoman verkkoyhteyden
ensimadrityksessd) ja valitse sitten Yes, retrieve the wireless settings
on my computer (Kylld, nouda langattomat asetukset tietokoneeltani).

~——

i. @5 Langaton tulostus ja tulostus mobiililaitteista (valinnainen)

w

Jos haluat tulostaa puhelimesta tai tabletista, yhdista puhelin tai tabletti samaan Wi-Fi Direct

langattomaan verkkoon tulostimen kanssa. N . N

Apple i0S-laitteet (AirPrint): Avaa tulostettava kohde ja valitse Action (Toiminto) ~ Wi-Fi Direct -suoratulostuksella voit tulostaa langattomasta mobiililaitteesta
-kuvake. Valitse Print (Tulosta), valitse tulostin ja valitse sitten Print (Tulosta). suoraan Wi-Fi D'[eCt -yhteensopivaan tulostimeen muodostamatta verkko- tai
Uudet Android-laitteet (4.4 tai uudempi): Avaa tulostettava kohde ja napsauta InEerpe?—yhteytt'a. . . P

Menu (Valikko) -painiketta. Valitse Print (Tulosta), valitse tulostin ja valitse Wi-Fi Direct -toiminnon ottaminen kéyttdn

Print (Tulosta). 1. Paina OK-painiketta.

Jotkin laitteet edellyttdvat HP Print Service -laajennuksen lataamista Valitse Network Setup (Verkkoasetukset) -valikko.
Google Play -kaupasta. Valitse Wi-Fi Direct -valikko.
Vanhat Android-laitteet (4.3 ja vanhemmat): Lataa HP ePrint -sovellus Google Valitse On/Off (Kaytdssa / ei kaytdssd) -kohta ja valitse sitten On (Kaytossa).
Play -kaupasta. Jos haluat kdyttda suojattua tulostusta, valitse Security (Suojaus) ja valitse
Windows Phone: Lataa HP AiO Remote -sovellus Windows-kaupasta. sitten On (Kaytdssd). Merkitse nakyviin tuleva salasana muistiin. Kayttd
mobiililaitteista sallitaan talla salasanalla.
Jos haluat sallia suojaamattoman tulostuksen, valitse Security (Suojaus)
ja valitse sitten Off (Ei kaytossa).
i ] Lisatietoja langattomasta tulostuksesta ja langattoman verkon asetusten

maadrityksestd on osoitteessa www.hp.com/go/wirelessprinting.

vhwWN

O Lisdtietoja mobiililaitteista tulostamisesta

Voit lukea lisatietoja muista
mobiilitulostusvaihtoehdoista ja muista
ePrint-ratkaisuista skannaamalla QR-koodin tai
tutustumalla kdyttdoppaan mobiilitulostusta
kasittelevaan osaan.
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Falg trinn1-2pa

plakaten for oppsett 3. Forste oppstart pa kontrollpanelet
av skrivermaskinvare, Etter at du har slatt pa skriveren, venter du pa at den initialiseres. Bruk piltastene og OK-knappen
og fortsett deretter it;lnésglal;/;g;ee?é kontrollpanelet. Fglg meldingene pa kontrollpanelet for a konfigurere disse
e Sted
ﬂ@“':“'”x"_ i «  Standardinnstillinger

endre standardinnstillingene.

/ Startveiledning for Color LaserJet
Pro M452nw, M452dn

0 ‘,IKTIG: { www.hp.com/support/colorljM452 I:I www.register.hp.com
9 N

Under Standardinnstillinger velger du ett av disse alternativene:

e  Selvstyrt: Optimaliserte standardinnstillinger for de fleste brukere som omfatter veiledet
oppsett og konfigurasjonstrinn og automatiske oppdateringer.

e |T-styrt: Optimaliserte standardinnstillinger for flateadministrasjon.
Innstillingene kan tilpasses fritt etter den farste konfigurasjonen.
=} MERK: Velg Skriv ut informasjonsside for a skrive ut en side som forteller hvordan du kan

4. Velg en tilkoblingsmetode og gjor alt klart for programvareinstallasjon

USB-tilkobling direkte mellom skriveren )

og datamaskinen
Bruk en USB-kabel av typen A-til-B (falger ikke med alle modeller).

Windows

1. Ikke koble til USB-kabelen fgr du installerer programvaren. Hvis
kabelen er koblet til allerede, kobler du den fra fgr du fortsetter.
Installasjonsprosessen ber om at du kobler til kabelen nar det er
ngdvendig.

Fortsett med 5. Finne eller laste ned programvareinstallasjonsfilene.

2
li}‘ MERK: Under programvareinstallasjonen, velger du alternativet
Koble denne skriveren til direkte med en USB-kabel. (Bare Windows)

Mac

1. For Mac, koble til USB-kabelen mellom datamaskinen og skriveren far
duinstallerer programvaren.

2. Fortsett med 5. Finne eller laste ned programvareinstallasjonsfilene.

\.

.= Kablet nettverkstilkobling (Ethernet) )

& Bruk en standard nettverkskabel. (Kabel medfalger ikke.)

1. Koble nettverkskabelen til skriveren og til nettverket. Vent et par
minutter til skriveren har innhentet en nettverksadresse.

2. Sepaskjermen pa kontrollpanelet i Klar-tilstand. Hvis det er oppfert
en IP-adresse, er det opprettet en nettverkstilkobling. Hvis ikke, venter
du noen minutter og prgver pa nytt. Merk deg IP-adressen som skal
brukes under programvareinstallasjon. Eksempel pa IP-adresse:
192.168.0.1
Hvis du vil konfigurere IP-adressen manuelt, kan du se Konfigurere
IP-adressen manuelt.

Fortsett med 5. Finne eller laste ned programvareinstallasjonsfilene.

E}« MERK: Under programvareinstallasjonen, velger du alternativet
Koble til via et nettverk. (Bare Windows)

21

( | ) Innebygd tradlgs tilkobling (hnw-modeller)
Metode 1

Den anbefalte metoden for a koble M452nw til et tradlgst nettverk er under
skriverprogramvareinstallasjonen, som beskrevet i 5. Finne eller laste ned
programvareinstallasjonsfilene.

Metode 2 (bare for trykknapprutere)

En annen metode for a koble skriveren til et tradlast nettverk, er trykknapp-

metoden, som beskrives nedenfor.

Trykk pa tradlgsknappen .

Apne menyen Tradlgs pa/av.

Velg Pa.

Ga tilbake til tradlgsmenyen og velg Wi-Fi Protected Setup.

Velg Trykknapp.

Innen 2 minutter etter at du har valgt Trykknapp, trykker du pa

enhetsknappen pa den tradlgse ruteren eller tilgangspunktet for

a finne skriveren.

Vent mens skriveren etablerer en nettverkstilkobling.

8. Sepa kontrollpanelskjermen nar den har gatt tilbake til Klar-tilstand. Hvis
det er oppfart en IP-adresse, er det opprettet en nettverkstilkobling. Hvis
ikke, venter du noen minutter og prgver pa nytt. Merk deg IP-adressen
som skal brukes under programvareinstallasjon. Eksempel pa IP-
adresse: 192.168.0.1

9.  Hvis du vil skrive ut fra en datamaskin, fortsetter du med 5. Finne eller
laste ned programvareinstallasjonsfilene. Hvis du bare skal skrive ut fra
en mobiltelefon eller et nettbrett, fortsetter du med 7. Mobilutskrift og
tradlgs utskrift.

oV A WwWN =
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O Konfigurere IP-adressen manuelt

Se brukerhandboken for skriveren for a fa informasjon om hvordan du
konfigurerer IP-adressen manuelt. Se delen Feilsgking i denne handboken.



5. Finne eller laste ned programvareinstallasjonsfilene

Metode 1: Last ned fra HP Easy Start
(Windows og 0S X)

1. Gatil 123.hp.com/laserjet, og klikk pa Last ned.

2. Felg meldingene pa skjermen for a lagre filen pa datamaskinen.

3. Apne programvarefilen i mappen der den ble lagret, og fortsett med
6. Installere programvaren.

Metode 2: Last ned fra webomradet for skriverstatte

(Windows og 0S X)
Ga til www.hp.com/support/colorljiM452.
Velg Programvare og drivere.
Last ned programvaren for skrivermodellen og operativsystemet ditt.
Kjer installasjonsfilen ved a klikke pa .exe- eller .zip-filen etter behov, og
fortsett med 6. Installere programvaren.

PpWN=

@ Metode 3: Installere fra skriver-CD-en (bare Windows)
1. Sett skriver-CD-en inn i datamaskinen.
2. Fortsett med 6. Installere programvaren.

6. Installere programvaren

N

Wmdows -lgsning
Installasjonsprogrammet registrerer spraket pa operatlvsystemet og
viser hovedmenyen i installasjonsprogrammet pa samme sprak. Nar
duinstallerer fra CDen, og installasjonsprogrammet ikke starter etter
30 sekunder, blar du gjennom CD-stasjonen pa datamaskinen og kjarer
filen med navnet SETUP.EXE.
Skjermbildet Programvarevalg gir deg informasjon om programvaren
som skal installeres.
¢ Anbefalt programvareinstallasjon inkluderer skriverdriveren

og programvaren for alle tilgjengelige produktfunksjoner.
* Hvis du vil tilpasse programvaren som installeres, klikker du pa

koblingen Tilpass programvarevalg. Klikk pa Neste nar du er ferdig.
Falg instruksjonene pa skjermen nar du skal installere programvaren.
Nar du blir bedt om a velge en tilkoblingstype, velger du det aktuelle
valget for type tilkobling:
¢ Koble direkte til denne datamaskinen ved hjelp av en USB-kabel
e Koble til gjennom et nettverk
¢ Hjelp meg med a konfigurere en tradlgs tilkobling for forste gang
) MERK: Nar du kobler til gjennom et nettverk, er den enkleste maten
a finne skriveren pa, a velge Finn skriveren min automatisk
. i nettverket.
} MERK: For tradlgs installasjon velger du alternativet Hjelp meg med

a konfigurere en tradles tllkoblmg for forste gang, og deretter

Ja, hent tradlgsinnstillingene pa datamaskinen min.

OS X-lgsning )

Installasjonsprogrammet registrerer spraket pa operatlvsystemet
og viser hovedmenyen i installasjonsprogrammet pa samme sprak.

2. Fglginstruksjonene pa skjermen nar du skal installere programvaren.
Nar du blir bedt om det, kobler du til skriveren med riktig kabel i
forhold til tilkoblingstypen, eller sgrger for at skriveren er klargjort for
tradlgs kommunikasjon.

3. Mot slutten av installasjonsprosessen kan du bruke HP Utility Setup

Assistant til a konfigurere skriveralternativene.

1. @5 Mobilutskrift og tradlgs utskrift (valgfritt)

Koble enheten til det samme tradlgse nettverket som skriveren for a skrive ut fra
en telefon eller et nettbrett.

Apple i0S-enheter (AirPrint): Apne dokumentet du vil skrive ut, og velg
Handling-ikonet. Velg Skriv ut, velg skriveren og velg deretter Skriv ut.
Nyere Android-enheter (4.4 eller nyere): Apne dokumentet du vil skrive ut,
og velg Meny-knappen. Velg Skriv ut, velg skriveren og velg Skriv ut.

Noen enheter krever nedlasting av plugin-appen HP Print Service

fra Google Play-butikken.

Eldre Android-enheter (4.3 eller eldre): Last ned HP ePrint-appen

fra Google Play-butikken.

Windows Phone: Last ned HP AiO Remote-appen fra Windows Store.

O Finn ut mer om mobilutskrift

Hvis du vil vite mer om andre mobilutskriftslasninger,
inkludert flere ePrint-lgsninger, kan du skanne
QR-koden, eller se delen Mobilutskrift

i brukerhandboken.
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Wi-Fi Direct

Med Wi-Fi Direct kan du skrive ut fra en tradlgs mobilenhet direkte til et produkt
som har Wi-Fi Direct aktivert uten at du ma koble til et nettverk eller til Internett.
Aktivere Wi-Fi Direct

1. Trykk pa OK.

Velg menyen Nettverksoppsett.

Velg menyen Wi-Fi Direct .

Velg elementet Pa/Av, og deretter Pa.

For sikrere utskrifter velger du Sikkerhet, og deretter Pa. Merk deg passfrasen
som vises. Bruk denne passfrasen til a tillate tilgang til mobilenheter.

Hvis du vil tillate usikrede utskrifter, velger du Sikkerhet og deretter Av.

O pu finner mer informasjon om tradlas utskrift og oppsett av dette,

pa www.hp.com/go/wirelessprinting.

2
3.
4.
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/ Guia de primeiros passos da Color
LaserJet Pro M452nw, M452dn
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0 IMPORTANTE: 9‘ www.hp.com/support/colorljM452 :I www.register.hp.com

SigaasEtapasde1a2 3 configuracdo inicial no painel de controle
no poéster de configuracao

Depois de ligar a impressora, aguarde sua inicializa¢ao. Para navegar no painel de controle,

de hardware da use os botdes de seta e o botdo OK. Siga as instrucdes no painel de controle para definir estas
impressora, entdo configuracges:
e Idioma

prossigaparaaEtapa3. . |,a

¢ Configuragdes padrdo

Em Configuracdes padrao, selecione uma destas opgdes:

*  Autogerenciado: configuracdes padrdo otimizadas para a maioria dos usuarios que inclui
etapas guiadas em instala¢des e configura¢des e atualizacdes automaticas.

. Gerfenciado por TI: configuragdes padrdo otimizadas para capacidade de gerenciamento
de frota.

As configuragdes sdo totalmente personalizaveis apds a configuragdo inicial.

";'} NOTA: Selecione a Pagina Informacdes de impressao para imprimir uma pagina que instrua
como alterar as configuracdes padrao.

(1) totor tansristvomasz [
-y oy
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4. Selecionar um método de conexao e preparar-se para a instalacao de software
) )

((T)) Conexao de rede sem fio integrada (modelos nw)

Conexdo USB direta entre a impressora

e o computador

Use um cabo USB do tipo A para B Método 1

(ndo incluido em nenhum modelo). 0 método recomendado para a conexao da M452nw a uma rede sem fio

é durante o processo de instalagdo do software da impressora, como descrito

WI“(!OWS X ., em “5. Localizar ou baixar os arquivos de instalacdo do software”.
1. N&o conecte o cabo USB antes de instalar o software. Se o cabo ja . ~
estiver conectado, desconecte-o antes de continuar. O processo Método 2 (somente roteadores com botéo)
de instalagdo solicitara a conexdo do cabo no momento apropriado. Outro método para conectar aimpressora a uma rede sem fio é o método de
2. Prossiga para “5. Localizar ou baixar os arquivos de instalacao botdo de pressdo, descritos na etapa abaixo.
E] de software”. 1. Pressione o botdo Sem fio (1),
=)- NOTA: Durante a instala¢do de software, selecione a opcdo para - . -
A ' . X
Conectar diretamente o computador usando um cabo USB. 2. Abra f’ men.u Ligar/Desligar Sem Fio
(Somente Windows) 3. Selecione Ligado.
Mac 4.  \Volte para o menu Sem Fio e selecione Configuracao Protegida de Wi-Fi.
1. Para Mac, conecte o cabo USB entre o computador e a impressora 5. Selecione Botdo.
antes de instalar o software. 6. Dois minutos depois de selecionar Botdo, no roteador sem fio ou no
2. Prossiga para “5. Localizar ou baixar os arquivos de instalacdo ponto de acesso, pressione o botdo de descoberta de dispositivos para
de software”. descobrir aimpressora.
7. Aguarde enquanto aimpressora estabelece uma conexdo de rede.

\.

8. \Visualize a tela do painel de controle depois que ela tiver voltado para
o0 estado Pronto. Se um endereco IP estiver na lista, a conexdo de rede

N foi estabelecida. Caso contrario, aguarde mais alguns minutos e tente
._'E':'_ Conexao de rede cabeada (Ethernet) novamente. Anote o endereco IP para utiliza-lo durante a instala¢do do
&S Use um cabo de rede padrdo. (Cabo ndo incluido). software. Exemplo de endereco IP: 192.168.0.1
9. Paraimprimir de um computador, prossiga para “5. Encontre ou faca
1. Conecte o cabo de rede aimpressora e a rede. Aguarde alguns minutos download dos arquivos de instalacio do software”. Para imprimir de um

até a impressora adquirir um endereco de rede.

2. No painel de controle, visualiza a tela enquanto ela estiver no estado
Pronto. Se um endereco IP estiver na lista, a conexdo de rede foi
estabelecida. Caso contrario, aguarde mais alguns minutos e tente
novamente. Anote o endereco IP para utiliza-lo durante a instala¢dao
do software. Exemplo de endereco IP: 192.168.0.1

Para configurar manualmente o endereco IP, consulte “Configurar
manualmente o endereco IP”. O Configurar manualmente o endereco IP
3.

Prossiga para “5. Localizar ou baixar os arquivos de instalacao

telefone ou tablet somente, continue com “7. Impressdao movel e sem fio”.

. de software”. Consulte o guia do usuario da impressora para obter informacdes sobre
li}. NOTA: Durante a instalacdo do software, selecione a opcdo para como conﬁgul:gr 0 endereco IP manualmente. Consulte a secdo “Solucao
Conectar-se por meio de uma rede. (Somente Windows) de problemas” deste guia.
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5. Localizar ou baixar os arquivos de instalacdo de software

Método 1: Faca download do HP Easy Start @ Método 3: Instale do CD da impressora
(Windows e 0S X) (somente Windows)

1. Acesse 123.hp.com/laserjet e clique em Fazer download. 1. Insira o CD da impressora no computador.

2. Siga as instrucdes na tela para salvar o arquivo no computador. 2. Prossiga para “6. Instalar o software”.

3. Inicie o arquivo de software da pasta onde ele foi salvo e prossiga para
“6. Instalar o software”.

Método 2: Faca download do site de suporte da

impressora (Windows e 0S X)
1. Acesse www.hp.com/support/colorljM452.
Selecione Software e drivers.
Faca download do software apropriado para o modelo da impressora e o
sistema operacional.
4. Parainiciar o arquivo de instalacdo, clique no arquivo .exe ou .zip conforme
necessario e prossiga para “6. Instalar o software”.

w N

]
6. Instalar o software

) )
Solu;ao para Windows Solugao para 0S X
0 instalador do software detecta o idioma do sistema operacional 0O instalador do software detecta o idioma do sistema operacional
e, em seguida, exibe 0 menu principal do programa de instalacdo no e, em seguida, exibe 0 menu principal do programa de instalacdo no
mesmo idioma. Ao instalar do CD, caso o programa instalador ndo mesmo idioma.
inicie apds 30 segundos, navegue na unidade de CD no computador 2. Siga as instru¢des exibidas na tela para instalar o software. Quando
e inicie o arquivo chamado SETUP.EXE. solicitado, conecte a impressora usando o cabo apropriado ao tipo
2. AtelaSelecdo de software detalha o software a ser instalado. de CO"?XﬁQ ou garantaquea impressora esteja preparada para a
* Ainstalacdo de software recomendado inclui o driver de impressao comunicacdo sem fio.
e o software para todos os recursos de impressora disponiveis. 3. Nofinal do processo de instalacdo de software, use o Assistente
« Para personalizar o software instalado, clique no link Personalizar de configurac&o do HP Utility para configurar op¢des da impressora.
sele¢des de software. Quando terminar, clique no botdo Avancar.
3. Sigaasinstrucoes exibidas na tela para instalar o software. k

4. Quando a sele¢do de um tipo de conexao for solicitada, selecione
a opcdo apropriada para o tipo de conexao:
e Conectar diretamente a este computador usando um cabo USB
e Conectar-se por meio de uma rede
. ® Ajudar-me a configurar pela primeira vez uma conexao sem fio
L] NOTA: Ao conectar-se por meio de uma rede, a maneira mais facil de
detectar a impressora é selecionar Localizar automaticamente minha
... impressora na rede.
[i}‘ NOTA: Para instala¢do sem fio, selecione a op¢do para Ajudar-me
a configurar pela primeira vez uma conexdo sem fio e selecione
k Sim, recupere as configuracdes sem fio do meu computador.

1. fiE Impressao movel e sem fio (opcional)

Para imprimir de um telefone ou um tablet, conecte o dispositivo a mesma rede A )H

sem fio da impressora. Wi-Fi Direct
Dispositivos Apple i0S (AirPrint): Abra o item a ser impresso e selecione o icone
Acdo. Selecione Imprimir, selecione a impressora e selecione Imprimir.
Dispositivos Android mais recentes (4.4 ou mais recente): Abra o item a ser
impresso e selecione o botdo Menu. Selecione Imprimir, selecione a impressora
e selecione Imprimir.

Alguns dispositivos exigem o download do aplicativo de plug-in HP Print Service
da Google Play store.

0 Wi-Fi Direct permite a impressdo por proximidade de um dispositivo mével sem
fio diretamente para uma impressora com Wi-Fi Direct ativado sem a necessidade
de uma conexdo com uma rede ou Internet.

Ativar o Wi-Fi Direct

Pressione o botdo OK.

Selecione o menu Configuracao de rede.

Selecione o menu Wi-Fi Direct .

Dispositivos Android mais antigos (4.3 ou mais antigo): Baixe o aplicativo Selecione o item Ligar/Desligar e selecione Ligar.
HP ePrint da Google Play store. Para impressao segura, selecione Seguranca e selecione Ligar. Anote a senha

Windows Phone: Baixe o aplicativo HP Ai0 Remote da Windows Store. exibida. Use essa senha para permitir o acesso aos dispositivos moveis.
Para permltlr |mpressao ndo segura, selecione Seguranga e selecione Desllgar

O para obter mais informacdes sobre impressdo sem fio e configuracao sem fio,

acesse www.hp.com/go/wirelessprinting.

nhrwWwN=
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© Saiba mais sobre a impressao mével

Para saber mais sobre outras opcdes de impressao
movel, incluindo solugdes ePrint adicionais, digitalize
0 codigo QR ou consulte a se¢do "Impressao mével" do
guia do usuario.
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Fo6lj Steg1-2

/
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i instruktionerna 3. Grundinstallningar pa kontrollpanelen
for skrivarens

Efter att du slagit pa skrivaren ska du vanta pa att den ska starta. For att navigera pa kontrollpa-
nelen anvander du pilknapparna och knappen OK. F6lj meddelandena pa kontrollpanelen for att
konfigurera dessa installningar:

hardvaruinstallningar
och fortsatt sedan
med Steg 3.

e Sprak

Plats

Standardinstallningar

Under Standardinstallningar viljer du ett av féljande alternativ:

e Self-managed (Sjdlvstyrt): Optimerade standardinstallningar for de flesta anvéndare som
inkluderar guidad installation och konfiguration och automatiska uppdateringar.

IT-managed (IT-styrt): Optimerade standardinstallningar for hantering av anldggningen.
Ilrllusltéillningarna ar fullt anpassningsbara efter den grundldggande installningen.

(1) totor tansristvomasz [
-y oy

du andrar standardinstallningarna.

= 0BS: Valj Utskriftsinformationssidan for att skriva ut en sida med instruktioner for hur

4. Vilj en anslutningsmetod och forbered dig for programvaruinstallationen

N\

USB-anslutning direkt mellan skrivaren

och datorn
Anvand en A-till-B-typ av USB-kabel (medféljer inte alla modeller).

Windows

1.  Anslut inte USB-kabeln innan mjukvaran installeras. Om kabeln redan ar
ansluten ska du dra ut den innan du fortséatter. | installationsprocessen
uppmanas du att ansluta kabeln nar det behdvs.

2. Fortsatt med “5. Lokalisera eller hdmta programvaruinstallationsfiler”.

li}‘ 0BS: Under programinstallationen valjer du alternativet for att Direkt
ansluta den hir datorn med en USB-kabel. (Endast Windows)

Mac

1. For Mac ansluter du USB-kabeln mellan datorn och skrivaren innan
duinstallerar programvaran.

2. Fortsatt med “5. Lokalisera eller hamta programvaruinstallationsfiler”.

\.

N\

.= Kabelndtverksanslutning (Ethernet)
&S Anvénd en standardnéatverkskabel. (Kabel medféljer ej.)
1. Anslut natverkskabeln till skrivaren och till natverket. Vénta nagra
minuter medan skrivaren hamtar en natverksadress.
Pa kontrollpanelen visar du skarmen nar den &r i statusen Redo. Om en
IP-adress anges har natverksanslutningen upprattats. Om inte vantar
du i nagra minuter och férsoker sedan igen. Notera IP-adressen for
anvandning vid installation av programvaran. Exempel pa IP -adress:
192.168.0.1
For manuell konfiguration av IP-adressen, se “Konfigurera IP -adress
manuellt”.

Fortsatt med “5. Lokalisera eller hdmta programvaruinstallationsfiler”.

0BS: Under programinstallationen valjer du alternativet for att Ansluta
via ett nitverk. (Endast Windows)

2.

3,
[i}.

\.
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N
((T)) Inbyggd tradlds nitverksanslutning

(nw-modeller)
Metod 1

Den metod som rekommenderas for att ansluta M452nw till ett tradldst natverk
under installationen av skrivarens programvara, beskrivs i “5. Lokalisera eller
hdmta programinstallationsfilerna”.

Metod 2 (endast for tryckknappsroutrar)

En annan metod for att ansluta skrivaren till ett tradlost natverk ar genom
tryckknappsmetoden, som beskrivs i anvisningarna nedan.

1. Tryck pa knappen Tradlost (1),

Oppna menyn Tradldst pa/av.

Valj Pa.

Aterga till menyn Tradlést och valj Wi-Fi Protected Setup (Skyddad
Wi-Fi-installning).

Valj Tryckknapp.

Inom 2 minuter efter att du har valt Tryckknapp, pa den tradlésa routern
eller atkomstpunkten, trycker du pa enhetens identifieringsknapp for att
identifiera skrivaren.

Vanta medan skrivaren upprattar en natverksanslutning.

Visa kontrollpanelens display efter att den har atergatt till statusen
Redo. Om en IP-adress anges har natverksanslutningen upprattats.

Om inte vantar du i nagra minuter och férsoker sedan igen. Skriv ned
IP-adresserna som ska anvandas under installationen av programvaran.
Exempel pa IP-adresser: 192.168.0.1

Om du vill skriva ut fran en dator fortsatter du med ”5. Leta ratt pa eller
hamta programinstallationsfilerna”. Om du endast vill skriva ut fran en
telefon eller surfplatta fortsatter du med "7. Mobil och tradlds utskrift”.

2.
3.
4

v

\.

O Konfigurera IP-adressen manuellt

Se anvandarhandboken for skrivaren for information om hur du manuellt
konfigurerar IP-adressen. Mer information finns i avsnittet “Felsokning”
i den har guiden.



5. Lokalisera eller hamta programinstallationsfiler

L l&llg(o)d 1: Himta fran HP Easy Start (Windows och

1. Gatill 123.hp.com/laserjet och klicka pa Hamta.

2. F6lj anvisningarna pa skarmen och uppmaningarna for att spara filen
pa datorn.
3. Starta programvarufilen fran mappen dar filen sparades och fortsatt

med ”6. Installera programvaran”.

© Metod 2: Himta fran webbsidan for skrivarsupport

(Windows och 0S X)
Ga till www.hp.com/support/colorljM452.
Valj Programvara och drivrutiner.
Hamta programvaran for din skrivarmodell och ditt operativsystem.
Starta installationsfilen genom att klicka pa .exe- eller .zip-filen och fortsatt
med "6. Installera programvaran”.

8

AwN =

1.
2.

Metod 3: Installera fran skrivarens cd-skiva

(endast Windows)
Satt in skrivarens cd-skiva i cd-enheten i datorn.
Fortsatt med "6. Installera programvaran”.

6. Installera programvaran

Windows-lésningen
1. Programvarans installationsprogram kanner av operativsystemets
sprak och visar huvudmenyn i installationsprogrammet pa samma
sprak. Om installationsprogrammet inte startar efter 30 sekunder
vid installation fran CD-skivan s6ker du pa CD-enheten pa datorn och
klickar pa filen med namnet SETUP.EXE.
Pa skarmen Programval anges uppgifter om programvaran som ska
installeras.
¢ Den rekommenderade programvaruinstallationen inkluderar
skrivardrivrutinen och programvara for alla tillgangliga
skrivarfunktioner.
* Om du vill anpassa den installerade programvaran klickar du pa
lanken Anpassa mjukvaruval. Klicka pa knappen Ndsta nar du &r klar.
Folj instruktionerna pa skarmen for att installera programvaran.
Nar du ombeds valja en anslutningstyp valjer du tilldmpligt alternativ
for typen av anslutning:
¢ Anslut direkt till denna dator med en USB-kabel
e Anslut med ett ndtverk
¢ Hjdlp mig konfigurera forsta anslutningen
] 0BS: Nar du ansluter via ett natverk ar enklaste sattet att upptacka
en skrivare for att valja alternativet Sok automatiskt min skrivare

3.
4.

I

i ndtverket.

- OBS: For tradlos installation, valj alternativet Hjélp mig konfigurera
en forsta tradlos anslutning och vilj sedan Ja, hamta tradlésa
instéllningar till datorn.

OS X-losning )

Programvarans installationsprogram kanner av operatlvsystemets sprak
och visar huvudmenyn i installationsprogrammet pa samma sprak.

2. Foljinstruktionerna pa skarmen for att installera programvaran.
N&r du ombeds gora det ska du ansluta skrivaren med ratt kabel for
anslutningstypen, eller sdkerstalla att skrivaren ar forberedd for
tradlés kommunikation.

3. Islutet av programvaruinstallationsprocessen anvander du HP Utility

Setup Assistant for att konfigurera skrivaralternativen.

7. @5 Mobil och tradlos utskrift (tillval)

For att skriva ut fran en telefon eller surfplatta ansluter du enheten till samma
tradlosa natverk som skrivaren.

Apple i0S-enheter (AirPrint): Oppna dokumentet som ska skrivas ut och vilj
ikonen Action (Atgard). Valj Skriv ut, valj skrivaren och valj sedan Skriv ut.
Nya Android-enheter (4.4 eller senare): Oppna dokumentet som ska skrivas
ut och valj Meny knappen. Valj Skriv ut, valj skrivaren och vdlj sedan Skriv ut.
Vissa enheter kraver hamtning med plugin-programmet HP Print Service fran
Google Play store.

Aldre Android-enheter (4.3 eller senare): Himta HP ePrint app fran

Google Play store.

Windows Phone: Hamta appen HP AiO Remote fran Windows Store.

O Las mer om mobil utskrift

For mer information om mobila utskriftslosningar,
inklusive ytterligare ePrint-ldsningar, skannar du
QR-koden eller gar till avsnittet “Mobil utskrift”

i bruksanvisningen.
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Wi-Fi Direct
Med Wi-Fi Direct kan du skriva ut fran en tradlos mobil enhet direkt till en Wi-Fi
Wireless Direct-aktiverad skrivare utan att behdva ansluta till ett natverk eller

Internet.

Aktivera Wi-Fi Direct

1. Tryck pa knappen OK.

2. Valj menyn Natverksinstallningar.

3. Valj menyn Wi-Fi Direct.

4. Vdlj alternativet Pa/Av och sedan Pa.

5.  For saker utskrift valjer du Sdkerhet och sedan Pa. Kontrollera losenordet

som visas. Anvand det har l6senordet for att tillata atkomst for

mobila enheter.

For att tillata osaker utskrift valjer du Sdkerhet och sedan Av.
© Mer information om tradlésa utskrifter och installningar finns

pa www.hp.com/go/wirelessprinting.
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© 2015 Copyright HP Development Company, L.P.

Reproduction, adaptation or translation without prior written permission is
prohibited, except as allowed under the copyright laws.

The information contained herein is subject to change without notice.

The only warranties for HP products and services are set forth in the express
warranty statements accompanying such products and services. Nothing herein
should be construed as constituting an additional warranty. HP shall not be liable
for technical or editorial errors or omissions contained herein.

Trademark Credits
Windows® is a U.S. registered trademark of Microsoft Corporation.

FCC Regulations

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio-frequency
energy. If this equipment is not installed and used in accordance with the
instructions, it may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, correct the interference by one or more of the following measures:

¢ Reorient or relocate the receiving antenna.
¢ Increase separation between equipment and receiver.

¢ Connect equipment to an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is located.

e Consult your dealer or an experienced radio/TV technician.

Any changes or modifications to the product that are not expressly approved by
HP could void the user’s authority to operate this equipment. Use of a shielded
interface cable is required to comply with the Class B limits of Part 15 of FCC rules.
For more regulatory information, see the electronic user guide. HP shall not be
liable for any direct, indirect, incidental, consequential, or other damage alleged
in connection with the furnishing or use of this information.

www.hp.com

© 2015 Copyright HP Development Company, L.P.

La reproduction, l'adaptation ou la traduction sans autorisation écrite préalable
est interdite, sauf dans le cadre des lois sur le droit d'auteur.

Les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans préavis.

Les seules garanties pour les produits et services HP sont décrites dans les
déclarations de garantie expresses accompagnant ces mémes produits et services.
Les informations contenues dans ce document ne constituent en aucun cas une
garantie supplémentaire. HP ne pourra étre tenu responsable des erreurs ou
omissions de nature technique ou rédactionnelle qui pourraient subsister dans le
présent document.

Crédits concernant les marques
Windows® est une marque déposée de Microsoft Corporation aux Etats-Unis.

Réglementations de la FCC

Les tests effectués sur cet équipement ont déterminé qu'il est conforme aux
prescriptions des unités numériques de classe B, telles que spécifiées a l'article 15
des normes de la FCC (Commission fédérale des communications). Ces limites sont
destinées a assurer une protection suffisante contre les interférences produites
dans une installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre
de l'énergie sous forme de fréquences radio. Si ce matériel n'est pas installé et
utilisé conformément aux instructions, il peut causer des interférences nuisibles
aux communications radio. Aucune garantie n'est néanmoins fournie quant a
l'apparition d'interférences dans une installation particuliere. Si cet appareil
provoque des interférences nuisibles (qui peuvent étre déterminées en éteignant
et rallumant l'appareil) a des communications radio ou télévision, corrigez ce
probléme en appliquant une ou plusieurs des mesures suivantes :

e Réorientez ou déplacez 'antenne de réception.
e Augmentez la distance séparant 'équipement du récepteur.

e Connectez I'équipement a une prise située sur un circuit différent de celui sur
lequel se trouve le récepteur.

»  (Consultez votre revendeur ou un technicien radio/télévision expérimenté.

Toute modification apportée au produit sans le consentement de HP peut

se traduire par la révocation du droit d’exploitation de I'équipement dont

jouit l'utilisateur. Un cable d’interface blindé est requis afin de satisfaire aux
stipulations de l'article 15 des réglementations de la FCC sur les appareils de
classe B. Pour de plus amples informations sur les réglementations, reportez-
vous au Guide de l'utilisateur au format électronique. HP ne sera en aucun cas
tenu responsable des dommages directs, indirects, accessoires, consécutifs ou
autres pouvant résulter de la mise a disposition de ces informations ou de leur
utilisation.




